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Színpadokkal szemben kézirat.
*

jogosít föl a darab előadására.A könyv megvásárlása senkit sem
Az előadás joga fölött a szerző rendelkezik.

A bármely nyelvre való fordítás jogát fetitartja magának a szerző.

budapesti hírlap kycudAja.



SZEMÉLYEK:'

Zentay, udvari tanácsos
Mariette, leánya
Özv. Vivóné Zentay Anna
Berkenyey, képviselő
Tatár, képviselő
Sólyom, titkár
Borhidy báró
Kaboczay, műépítész
Faragó Zoltán
Eberle báró
Klotild, a neje
Szergiusz, tanár
Kemény, újságíró
Lőrinc, komornyik
József, inas
Béni, vadász
Gyuri, gimnázista
Segédtiszt
Káplán
Kapus
Kulcsárnő

Idő: jelenkor. Történik: Zentay balatonmelléki nyaralójában 
Először játszották a Vígszínházban 1903 február 20-án.
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ELSŐ FELVONÁS

(Színhely : A nyaraló nagy terme, a háttérben terrász, amely 
a Balatonra nyílik.)

ELSŐ JELENET.

JÓZSEF es BÉNI.

JÓZSEF

(Nyári libériában, újságot olvasva, a baloldali 
lier eveten fekszik, kopogtatnak, mire ijedten folugrik)

i

BÉNI

(Vadászlibériában, jobbról belép.) Egyedül van 
tanácsos úr?

JÓZSEF

Maga az, báró? Bejöhet.

BÉNI

(Az asztalhoz megy és kezébe veszi a konyakos 
üveget.) Konyak ez?

!
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JÓZSEF

Nem kínálhatom meg vele, a méltóságos észre 
találná venni.

BÉNI

Mondja neki, hogy a titkár ivott belőle. Mire 
való az a titkár? (Iszik.) Megvetem az olyan gaz­
dát, aki észrevesz vakmit. Az én báróm sohasem 
vesz észre semmit. Ő azt hiszi, hogy hétforintos 
Martellt iszik, pedig 1 forint 20 krajcáros újpesti 
konyakot veszek neki. A múltkor eladtam egy egész 
kosár újpestit a szatócsnak, a báróm azt sem vette 
észre. Tudja, hogy miért jöttem magához, tanácsos 
úr? Engem behívtak fegyvergyakorlatra a tüzérekhez. 
De nem akaródzik a berukkolás, mert utálom a korai 
fölkelést. Az én báróm mindig délig alszik, így aztán 
megszoktam, hogy tizenegykor keljek. Szép volna 
magától, ha protegálna, hogy ne kelljen berukkolnom.

i

JÓZSEF

Hogy lehetséges az?

BÉNI

Minden lehetséges, ha az embernek protekciója 
van. A dolog Molnár tábornokon fordul. A kegyel­
mesnek van egy gazdasszonya, bizonyos Világos 
Borbála ; nagyon tud főzni az urasága szájaíze 
szerint, azért nagy is a becsülete a házban. Már 
most itt helyben, a csiszéri uraságnál szolgál a 
Verőn. Azt maga ismeri. . .

JÓZSEF

Hogyne, hiszen mostanában én vagyok a 
vőlegénye.
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BÉNI

Verőn másik vőlegénye Koszperda Marci, özvegy 
Kelemenné ő méltóságának parádéskocsisa. Kelemenné 
pedig mostohahuga Molnár generálisnak. No már 
most, ha maga protegálna Veronnál, Verőn pedig 
protegálna Marcinál, Marci meg protegálna Borbá­
lánál, Borbála meg protegálna az uraságnál . . . 
akkor könnyű szerrel kiszabadulnék a katonaságtól.

JÓZSEF

Nem bánom. Mosogatás után, ha ráér a Verőn, 
majd előterjesztést teszek neki.

BÉNI

Nem sajnálnék magától hat üveg konyakot.

JÓZSEF 

BÉNI

Vagy egy szivartárcát a báróm címerével. Tudja 
ez úgy van : kéz kezet mos.

>

Újpestit?

MÁSODIK JELENET.

VOLTAK, LŐRINC.

LŐRINC

(Borotvált arc, pomádés fej, sárga felöltő, vörös 
keztyü, egyenes karimáju kalap, arany fejű pálca.) 
Pardon, uraim, ha netalán detranzsiroznám önöket.

JÓZSEF

A méltóságos nincs itthon.
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LŐRINC

a szolgálattevőMoszjő Józsefet keresem,
kamarást.

JÓZSEF
Én vagyok.

LŐRINC

(Nevet.) Szakrabló ! Szakrabló ! Hát meg 
ismersz kamerád ? Hiszen együtt folytattuk a tanul­
mányainkat.

sem

JÓZSEF

No nézd ! Tán csak nem Lőrinc ? Czwikammer 
Lőrinc ... a kéményseprő-inas ?

V*

LŐRINC

(Finom mosólylyal.) Ipsziszima verba! Kevés 
fundamentumom volt azonban a füstfaragó pálya 
irányában, azért abba is hagytam,

JÓZSEF

És mi lett belőle Lőrinc?

LŐRINC

(Kinyitja a felöltőjét, miáltal a kabátján több 
rendjel lesz látható) Sem több, sem kevesebb, csak 
Ignác Salvator herceg ő királyi fenségének első es 
legbizalmasabb embere. Vojala tuto ! (Leül.)

JÓZSEF

Hogyan, tán hercegi komornyik vagy?
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LŐRINC

A címem az ! De én sohasem adtam a címekre 
semmit, és ő fensége oly tisztelettel kezel, mintha 
bizalmas barátja volnék. Még tegez is ! Ezt pedig 
az adjutánsával sem teszi.

JÓZSEF
Ugyan !

LŐRINC

Sőt, ha jó kedve van, annyira is kitüntet, hogy 
vén betyárnak is szólít.T *

JÓZSEF

Tehát ön . . . uraságod . . .

LŐRINC

No, no öreg, csak nem fogsz magázni? (Kezet 
nyújt.) A sors az egyiket fölteszi, a másikat leteszi, 
a harmadikat tudj’ Isten hova teszi. De azért bizonyos 
fokig mind emberek maradunk.

JÓZSEF

Ha elgondolom, hogy most ugyanazt az embert 
tegezem, akit a királyi fenség is tegez . . .

BÉNI

(Józsefhez.) Mutasson be kérem !

JÓZSEF

(Bemutatva) Ez Béni úr, báró Borhidy
vadásza.
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LŐRINC

Báró Borhidy Gerzson ? Bon zsur ! A bárót 
szívesen látjuk udvarunknál. Volt ön katona?

BÉNI

Parancsára, a hármas tüzéreknél szolgáltam.

LŐRINC

És mért akasztotta szögre az állandó had-

BÉNI

Özvegy édesanyám kívánságára.

sereget ?

LŐRINC

No csak viselje jól magát fiam ! (Józsefhez.) 
Apropó! A te gazdád báró vagy gróf?

BÉNI

(Kicsinylőleg.) Az csak lateiner!

JÓZSEF

(Sértődve.) Zentay úr egyszerű udvari tanácsos, 
de azért tisztességes ember.

LŐRINC

Nem tesz semmit ! A polgárt meg kell becsülni, 
mert a polgárra fontos szükség van úgy a hadse­
regben, valamint a civil alkotmányban. Ali a Zentay 
úr foglalkozása?

JÓZSEF
Informátor.
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LŐRINC
Kesz-kesz la !

JÓZSEF

Perdu barátságban van a kormánynyal. Ha 
valaki valamit akar a kormánytól, akkor Zentay 
úrhoz fordul, és ő informál, azaz kijárja neki.

LŐRINC

És mit akarnak az emberek a kormánytól ?

JÓZSEF

Hát vasutat, szubvenciót, hivatalt, patikát, szállí­
tást és minden egyebet. És akinek pőre van a kúrián, 
az is a méltóságoshoz jön.

A

LŐRINC

A kúriának is perdu barátja? Na és jól megy 
az üzlet?

JÓZSEF

(Sértődve.) Ez nem üzlet, hanem közügy. 
Néhanapján annyi nagyúr tolakodik az előszobában, 
hogy csak úgy válogatok köztük, melyiket 
be. Még ide is utánunk utaznak a Balatonra.

eresszem

LŐRINC

(József vállára teszi a kezét.) Derék dolog !

BÉNI

(Cigarettával kínálja Lőr incet.) Parancsol? 
kaszinói cigaretta !
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LŐRINC

(Ezüstszegélyü nagy tárcát vesz elő.) Hagyja 
fiatal barátom ! Udvari szivar! (Vastag szivart kínál.)

JÓZSEF

Olvastam, hogy a szomszéd nyaralót kibérelték 
a fenséges úrnak. De hogy te is vele jösz, arról 
nem írtak a lapok.

LŐRINC

(Hidegen.) Én csak a Fremdenblattot olvasom. 
Az idevaló lapok nagyon furcsák.

BÉNI

Mi a báróval nem olvasunk soha semmit.

JÓZSEF

Szép protekciód lehetett, hogy ilyen sokra vitted!

LŐRINC

Protekcióval lehet az ember nagyúr, de nem 
komornyik, ahhoz tudomány is kell. A fenség azért 
tisztel olyan nagyon, mert senkisem tudja úgy meg- 
dögönyözni, mint én. (Tenyerét mutatja.) Ez az én 
két protektorom, melyet homlokon csókolt a Massage 
múzsája?

JÓZSEF

Családos ember vagy?

LŐRINC

(Búsan.) Fájdalom, nem! Velem kivész a 
Czwikammer-család ! Többször is hozzáfogtam a
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családalapításhoz, de a fenség nem tűri meg a 
családos embert az udvarban. A fenség ugyanis 
nolensz volensz takarékoskodni akar és azt képzeli, 
hogy nőtlen cseléd nem lop. Mondhatom, ebben 
nagyon téved.

BÉNI

(Fölénynyel.) Ujjé!

LŐRINC

Különben nem is mondtam még, hogy milyen 
precedensből vagyok itt. Van ebben a házban egy 
úgynevezett moszjő Sólyom Sándor nevű fiatal úr.

JÓZSEF

A méltóságos úr titkára!

LŐRINC

Te mondád Zsorzs Dandin ! Őt keresem !

JÓZSEF

(Csudálkozva.) Mi dolgod lehet neked a kis
titkárral ?

LŐRINC

A diplomaták azt mondják : foblesz diszkréció ! 
Hogy viseli magát a fiatal úr?

JÓZSEF

Igen tiszteletlenül bánik velem.

LŐRINC

Adósságot nem csinál ?
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JÓZSEF

Az ? Isten ments ! Olyan takarékos, hogy még 
borravalóra sem költ !

LÖIIINC

Arra pedig nem szorult rá. Azt nem szeretem. 
Ha pénzre van szüksége, hát mért nem szól nekem ?

JÓZSEF

Talán ő fensége érdeklődik iránta?

LŐRINC

Hja ! Foblesz diszkréció !

HARMADIK JELENET.
t

VOLTAK, SZERGIUSZ.

SZERGIUSZ

(Jobbról, könyvekkel és írásokkal a hóna alatt 
belép. Rövidlátó, félszeg modorú tanár.) Van 
szerencsém.

JÓZSEF

(Halkan.) Állást kereső ! Un koldus !

SZERGIUSZ

(Leejt egy könyvet és fölveszi.) Bocsánat, 
Zentay úr Öméltóságával szeretnék beszélni, ha 
lehetséges volna.
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JÓZSEF

(Gőgösen.) Nincs itthon !

SZERGIUSZ

Akkor talán délután bátorkodnám . . .

BÉNI

Akkor se lesz itthon !

SZERGIUSZ

Akkor talán holnap bátorkodnám. Én holnap
is ráérek.

LŐRINC

(Pöffeszkedve.) Maga igen, de a méltóságos
úr nem !

SZERGIUSZ

(Leejt egy csomó írást, közte egy levelet; fel­
veszi és megnézi.) Kegyed talán József úr ?

f

JÓZSEF
Miért ?

SZERGIUSZ

A derék asszonyság, akinél lakom, adott egy 
ajánlólevelet . . .

JÓZSEF

(Feláll és felbontja a levelet.) Kucsikné asszony ?

BÉNI

A Verőn édesanyja.
Herczeg F.: Kéz kezet mos. 2
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LŐRINC

(Szergiuszhoz) Hát mért 
hogy ajánló levele van ?

tetszett szólni,nem

JÓZSEF

(Barátságosan.) Ha beszélni akar a 
gossal, majd ebéd után kicsinálom a dolgot. Addig 
tessék a kertben sétálni.

méltósá-

LŐRINC

Ha nem titok, miféle üzenettel tetszik járni?

SZERGIUSZ

A magyar kormány a csillagvizsgáló állomásokon 
tapasztalt szabálytalanságok orvoslása céljából új 
hivatalt szervezett : a csillagászati biztosságot ! Mivel 
szakember vagyok, fölajánlanám szolgálataimat. Ki­
tüntetéssel tettem le minden vizsgámat, van öt 
diplomám, két doktorátusom, kilenc akadémiai jutal­
mam. Külföldön ismerik a nevemet, amióta föl­
fedeztem az Atridák ikercsillagait. Van is egy meg­
hívóm az oxfordi egyetemre, de én itthon szeretnék 
maradni.

JÓZSEF

(Nevetve.) No, de kérem, az mind haszonta- 
lanság ! Az itt a kérdés, hogy ki protegálja 
Ságodat?

ura-

LÖRINC

Szesza! Ez a korpus deliktus!

SZERGIUSZ

(Zavartan.) Én nem ismerek senkit. Hallottam 
azonban, hogy Zentay úr ő méltósága befolyással
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bír a kormánynál és ha meglátná a bizonyítvá­
nyaimat . . .

JÓZSEF

Lárifári! Mi már sok embernek szereztünk 
állást, de azt még nem értem meg, hogy valakinek 
a bizonyítványait is megnéztük volna. Hanem azért 
tessék ebéd után szerencsét próbálni.

SZERGIUSZ

Köszönöm, ön nagyon szives. (Jobbra el.)

LŐRINC

Franciául szólva: Hopertácset ember! (Meg­
nézi az aranyóráját.) Tovább nem várhatom a 
fiatal moszjőt, mindjárt meg kell dögönyöznöm 
a fenséges urat... majd talán délután retournálok.

JÓZSEF

(Szergiuszt az ajtóhoz kísérte, ijedten hátra­
szól.) Jönnek !

LŐRINC

(Zavartan körülnéz.) Akkor pusztuljunk!

BÉNI

(A baloldali ajtóhoz siet, hátid.) Méltóztassék 
a konyhán át fáradni !

LŐRINC

(Józsefhez.) Orezervoár! (Bénivel el.)
a*
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NEGYEDIK JELENET.

JÓZSEF, BEEKEN YE Y, KEMÉNY.

JÓZSEF

Szolgája, képviselő úr! A méltóságos nincs

BEBKENYEY

(Jobbról belépett Keménynyel.) Nincs vele semmi 
dolgom. Nem akarok patikát. A húgát keresem.

JÓZSEF

Vivóné őnagysága jó félórával ezelőtt jött meg 
az uszodából.

itthon !

BEBKENYEY

Tehát még öltözik, s öltözni fog még egy fél­
óráig. Mondd a szobalányának, hogy itt vagyok, 
Berkenyey képviselő.

JÓZSEF

Ó, hiszen már volt szerencsénk egymáshoz. 
(Balra él.)

ÖTÖDIK JELENET.

BEBKENYEY, KEMÉNY.

BEBKENYEY

Honnan tudod ?
KEMÉNY

(Nevetve.) Nem volnék igaz újságíró, ha volna 
előttem statustitok. Már tegnap tudtam, hogy elvál­
laltad a tárcát.
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BEBKENYEY

Hát mért tagadjam? Nem szégyen . . . igen, 
miniszter leszek. De addig is, míg meg nem jön a 
hivatalos értesítés, kérlek alásan, ne plakatirozd a 
dolgot.

KEMÉNY

A diszkréció épp úgy a mesterségembe vág, 
mint az indiszkréció. Most pedig engedje meg 
excellenciád, hogy gratuláljak !

BEBKENYEY

Köszönöm t. c. barátom ! Igát veszek a nya­
kamba, de lelkesít a tudat, hogy egypár bizalmas 
jóbarátom megpukkad az irigységtől. (Kezet fog 
vele.) Ezzel a kézszorítással pedig búcsút mondok 
a régi cimborának.

KEMÉNY
Búcsút ?

BEBKENYEY

Igen, mert biztos, hogy már holnap protekciót 
fogsz tőlem kérni... én nem fogom teljesíteni, te 
persze meg fogsz rám haragudni. . .

KEMÉNY

(Nevetve.) Légy nyugodt! Nincs bátyám, aki 
tanfelügyelő akar lenni, s az unokahugom sem 
kívánkozik a telefonhoz . . .

BEBKENYEY

Színdarabod sincs, amelyet elő akarsz adatni a 
királyi színházban ?
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KEMÉNY

Bizony isten, nincs !

BEEKENYEY

Biztos vagy benne? Jó! Akkor elárulhatok 
neked egy titkot: Én főleg azért vállaltam tárcát, 
hogy megtagadhassam a jóbarátaim kérését. Eddig 
is megtettem, de kevés volt a jóbarátom . . . remé­
lem, mint miniszternek sok barátom lesz és sok 
kérést tagadhatok meg.

KEMÉNY

Tudom, nemes rögeszméd a protekció ellen 
való küzdelem. Legyőzni te sem fogod a sárkányt, 
de ha levágsz a sok fejéből egynéhányat, az is 
valami !

BERKENYEY

Ezt szépen mondtad Kemény ! Elismerésem 
jeléül protegálni fogom a lapodat, egy érdekes hír 
erejéig. Megtelegrafálhatod, hogy Berkenyey miniszter 
jegyet váltott özv. Vivóné született Zentay Annával.

KEMÉNY

Igazán ? Ez érdekes ! Ehhez már fenntartás 
nélkül gratulálok ! (Az óráját nézi.) Sajnos, már 
nem
mindjárt indul.

köszönthetem a szép asszonyt, a vonatom

BERKENYEY

Este én is Budapestre megyek. Fontos szavazás 
lesz holnap.

KEMÉNY

Igen, a marhazárlat dolgában. Az összes kor 
mánypártiakat föltelegrafálták.
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BERKENYEY

(Sürgönyt vesz ki a zsebéből.) Az imént kap­
tam . . . furcsának találom, hogy nem a pártelnök, 
hanem maga a miniszterelnök telegrafál.

KEMÉNY

Akad majd nem egy mameluk, aki azt követ­
kezteti ebből a táviratból, hogy kombinációba vették 
valami állásra.

BERKENYEY

Ő nagysága nem hamarkodja el a toalettjét !

HATODIK JELENET.

VOLTAK, ANNA.

ANNA

(Balélölről jön.) Hajmeresztő !

BERKENYEY

Mi a hajmeresztő ?

ANNA
(Kezet fog vele.) Nem látta a nyaraló tornyát? 

Kaboczay műépítész új tornyot ragasztott a ház 
mellé, ma szedték le a gerendákat: egy megőrült 
boglyas kemence, egy ideggörcsbe esett méhkas !

KEMÉNY

Kaboczay-féle szecesszió !

ANNA

Jó reggelt, Kemény !
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KEMÉNY

Üdvözlöm nagyságos asszonyom és ajánlom 
is magamat.

Szalad már?
ANNA

KEMÉNY

Látni akartam magát, ez sikerült, most nyu­
godtan vágtathatok a táviróhivatalba és onnan a 
vasútra. Előbb azonban engedje meg, hogy gra­
tuláljak.

ANNA
Mihez ?

KEMÉNY

(Berkenyeyre néz.) Majd ő megmondja ! 
(Berkenyeyhez halkan.) Láthatja excellenciád ; a 
diszkréció specialitásom. (Jobbra el.)

BERKENYEY

(Utána szól.) Tehát holnap Budapesten.

KEMÉNY

A viszontlátásra !

'
HETEDIK JELENET.

BERKENYEY és ANNA.

ANNA
Mihez gratulált?

BERKENYEY

Rögtön megtudja.

, V

' L ó
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ANNA

Hát foglaljon helyet, Berkenyey. (Leülnek.) 
Ugy-e most izgatottnak illik lennem? Maga elutazik? 
Mikor látom viszont?

BERKENYEY

Ha akarja, akár holnap is. Budapestre kell 
csak fáradnia.

ANNA

(Gsudálkozva.) Utána utazzam ? Mondhatom, 
hogy tökéletlen ötletei vannak.

BERKENYEY

(Megfogja a kezét) Anna, én udvaroltam önnek, 
mikor még férjes asszony volt.

ANNA

Még pedig hevesen, az bizonyos! Eressze a
kezemet.

BERKENYEY

Ön kegyetlen volt hozzám. Két évig mint 
özvegynek is udvaroltam.

ANNA

Ekkor már óvatosabban, az is bizonyos. Eresz- 
szen! (Kiszabadítja a kezét)

BERKENYEY

Ön akkor is kegyetlen maradt. Most már nem 
fogok többet udvarolni.
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ANNA

Hát mit fog csinálni?

BERKENYEY

Ezentúl már nem lesz hozzávaló időm. Anna, 
akar a feleségem lenni?

ANNA

(Megfogja a kezét.) Hogy mondta?

BERKENYEY

A feleségem.

ANNA

(Megindultan.) No de ezt nem lehet így kutya­
futtában elintézni — ezen gondolkozni kell.

BERKENYEY

Majd gondolkozunk rajta az esküvőnk után. Jó?

ANNA

Mit mondjak? Hiszen jól tudja, hogy . . . 
(Elszántan.) Ej, csak nem képzeli, hogy kikosa­
razom ?

BERKENYEY

Boldoggá tesz.

ANNA

Ezt a boldogságot megszerezhette volna magá­
nak már évekkel ezelőtt is. Pedig higyje el, nagyon 
okosan teszi, hogy feleségül vesz. Mindenképpen
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okosan. Végre is, mire várt maga? Nem valami 
Adónisz, nem is mai gyerek, milliói sincsenek. Én 
csinos vagyok, jó családból való és vagyonos . . . 
Mindig voltak kérőim, most is vannak. De tudja 
isten, valami furcsa gyöngém van maga iránt. Hát 
ez a maga szerencséje barátom! De mondja mért 
oly sietős most egyszerre a dolog?

BERKEN YEY

Az életem fordulóponthoz ért. Az úri tétlen­
ségnek vége, háborúba megyek és jó eleve gon­
doskodom a betegápoló trainról.

ANNA

Hivatalt vállalt ? Miféle hivatal az?

BERKENYEY

Most még titok.
ANNA

(Méltatlankodva.) Titka van — előttem ? !

BERKENYEY

Föltétlenül megbízom a szívében, de engedjen 
meg, a nyelvecskéjében nem bízom.

ANNA

(Őszintén.) Hát tudja, ha igazán nagy titok, 
akkor jobban is szeretem, ha nem mondja meg. 
Egypárszor már megjártam a rám bízott titkokkal. 
Egyet azonban nem engedek el : ma velem fog 
ebédelni !

S*
*s

*—
-
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BERKENYEY

Itt? Zentayéknál? Tudja, nem szeretem a maga 
Zentay bácsiját. Nincs ellene kifogásom, csak . . . 
hogy is mondjam . . . sipista!

ANNA

Egy ebéd itt, nem kötelez semmire. Ez a ház 
olyan, mint a vendégfogadó. Ma is lesznek ven­
dégeink.

BERK ENYEY

De itt ünnepeljük az eljegyzésünket!

ANNA

Isten ments. Azt holnapig titokban tartjuk.

BERKENYEY

Fiat voluntas tua ! Most megyek. Tudja kérem, 
hogy nagyon boldog vagyok ?

ANNA

Látom, szinte őrjöng a boldogságtól. Isten
velünk !

BERKENYEY

Mondd : Isten véled!

ANNA

Nem, én magázni szoktam a férjeimet !

BERKENYEY
(El jobbra.)

*

XK
i
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ANNA

(Mikor egyedül van, boldogan énekéi és táncol.) 
Végre ! Végre!

BEEKENYEY

(Bedugja fejét ajtón) Hiszen meg se csó-az
koltam !

ANNA

(Megijed) De így megijeszteni egy hölgyet !

BERKENYEY

(Hozzálép) Megengedi, hogy megcsókoljam?

ANNA

(Hozzásimul) Az ki van zárva !

BERKENYEY

(Megcsókolja) Az első csók !

ANNA

Hogy is ne! Hát tegnap délután a gesztenye­
fasorban ?

BEBKENYEY

No igen! De akkor nyakon ütött !

ANNA

(Haragosan.) Mondja kérem, mit képzelt maga 
rólam, hogy ilyesmire vetemedett?

BERKENYEY

Borzasztóan sajnálom, és ezennel bocsánatot 
kérek. (Megcsókolja) Maga is kérjen bocsánatot a 
nyaklevesért.
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ANNA

(Nevetve.) Hogy is ne! Maga akkor győződött 
meg róla, hogy nem vagyok olyan asszony és 
alkalmasint annak a nyaklevesnek köszönhetem a 
boldogságomat.

BEEKENYEY

Mond valamit, de azért kérem, ne ragadtassa 
magát hamis következtetésekre a boldogság és 
nyakleves között fönnálló akarati összefüggésre 
vonatkozólag. Megyek. Tehát egyelőre titokban 
tartjuk. (Jobbra el.)

NYOLCADIK JELENET.

ANNA majd GYURI.

ANNA

(Boldogan táncol.) Szent Antal úr megterhel­
heti a számlámat egy viaszgyertya erejéig.

GYURI

(Tornaingben, fehér sapkával a fején, pásté­
tommal a kezében jobbról jön.) Kezét csókolom ! 
Kérem, merre van a konyha ?

ANNA

A pástétom, amelyet ebédre rendeltünk. (Meg­
nézi.) Na, megjárja ! Arra menjen ! (Balra mutat)

GYURI

Kérem tessék levenni a sapkámat és tessék a 
hónom alá tenni ?



ANNA

(Megteszi.) Maga a cukrász-inas ?

GYURI

(Sértődve.) Nem, kérem, én a cukrász gimnázista 
lia vagyok. Csak a borravaló kedvéért hozom a 
pástétomot.

ANNA

Az ifjú érthetően beszél. (Pénzt ad neki.)

GYURI

Kezét csókolom . . . Tessék a zsebembe tenni.

ANNA

(Megteszi) Maga nem akar cukrász lenni? '

GYURI

Nem! Én nagy űr akarok lenni! Olyan, aki 
négyesfogaton jár.

ANNA

Akkor sokat kell ám tanulnia.

GYURI

Tanulok is, de a tanáraim üldöznek, mert 
nincs protekcióm ! Most volt a vizsgám, de meg­
buktam latinból, németből és számtanból.. . (Sir.)

ANNA
Hát miért sír?

m
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GYURI

Mert magyarból is megbuktam ! A magyar 
tanár is üldöz ! De tornából legelső lettem ! Kérem 
nagyságos asszony, segítsen rajtam !

ANNA

(Csodálkozva.) Én ?

GYURI

Miniszteri engedély kell hozzá, hogy pótvizsgát 
tehessek. És ha Berkenyey nagyságos úr csak egy 
szót szólna a miniszternek . .. csak egy szót.. .

ANNA

(Csudálkozva.) Hát honnan gondolja, hogy be­
folyásom van Berkenyey képviselő urra?

GYURI

(Fölényesen mosolyog.) Oh!

ANNA
Mit óh?

GYURI

Tegnap láttam a nagyságos asszonyt sétálni a 
nagyságos úrral, künn a gesztenyefasorban.

ANNA

(Meghökkenve.) Óh!

GYURI

Mit óh!? A nagyságos úr vitte a nagyságos 
asszony napernyőjét és a nagyságos asszony egy
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virágot tűzött a nagyságos úr gomblyukába. Aztán 
a nagyságos úr . . .

ANNA

(Zavartan közbevág.) Jól van, jól. Ami a pót­
vizsgát illeti, meglesz az engedély.

GYURI

Tessék ideadni a kezét, hogy megcsókolhassam.

ANNA

De aztán meg ne bukjék valahogyan a pót­
vizsgán !

GYURI

Akinek protekciója van, az nem bukik meg. 
(Balhátul el)

ANNA

S aki így tudja kiaknázni az asszonyok gyön­
géit, az járhat még négyesfogaton.

KILENCEDIK JELENET.

ANNA és MARIETTE.

MARIETTE

(Cigarettával a szájában balelőlről jön.) Jó 
reggelt Anna!

ANNA

Fölkeltél végre? Hogy lehet délig aludni?
Herczeg F.: Kéz kezet mos. 3
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MARIETTE

Nem aludtam, csak untam fölkelni. Az ember 
fölkel és öltözik, csak azért, hogy este megint vet­
kőzzék és lefeküdjék. Mire való ez? (Rágyújt.)

ANNA

s a cigaretta mindig a szádban. Pedig eltil­
tottak tőle.

MARIETTE

Ha ezzel is fölhagyok, akkor már igazán nem 
volna semmi élvezetem az életben.

ANNA

Olyan blazirt vagy, akár a Jockey-Club egy 
tagja. Mind ilyenek a modern honhölgyek?

MARIETTE

A huszonnégy éven felüliek és hopponmara- 
dottak — többnyire!

ANNA

(Odasiet.) Hopponmaradásról lévén szó. csó­
kolj meg és gratulálj ! Menyasszony vagyok. . . 
Berkenyey megkérte a kezemet ! (Félre.) No, ezt 
hamar kikottyantottam. (Fenn.) Persze még titok!

MARIETTE

(Megcsókolja.) Mért mégy te tulajdonképpen
férjhez?

ANNA

Fura kérdéseid vannak! Te sohasem akarsz 
férjhez menni?

■
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MAEIETTE

Az más! Nem szeretnék vén lány maradni. De 
szívesebben volnék özvegyasszony ! Kár, hogy 
találták ki a született özvegy asszony ok intézmé­
nyét. Egy özvegy, aki másodszor is férjhez megy, 
az nem érdemli 
ségre jutott!

nem

meg a szerencsét, hogy özvegy-

ANNA

(Gúnyosan.) Te kis ábrándos !

MARIETTE

Valaha nekem is voltak ábrándjaim ! De az 
élet kigyógyított belőlük. Kislánykoromban mindig 
arról ábrándoztam, hogy grófné leszek ! De hát a 
grófok nem jelentkeztek!

ANNA

Alkalmasint másutt \oltak elfoglalva!

MARIETTE

Később megelégedtem volna egy közönséges 
milliomossal is.

ANNA

Oh, te álmodozó virágszál ! És ma!

MARIETTE

Jöjjön egy tisztességes ember, akinek 15—20.000 
forint évi jövedelme van ... ha nem rücskös a 
pofája ... két kézzel kapok utána !

ANNA

Szerelmesek ti persze nem szoktatok lenni, ti 
modernek !

3*
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MARIETTE

Most is az vagyok ! Dehat az egészen külön­
álló dolog.

ANNA

Ugyan, ugyan? És ki a boldog ?

MARIETTE

Föltétlenül szükséges, hogy megmondjam?

ANNA
Föltétlenül.

MARIETTE

Sólyom Sándor, az édesapám titkára!

ANNA

Hozzá akarsz menni?

MARIETTE

Én? Szó sincs róla! Az egészen különálló 
dolog. Én csak gazdag emberhez mehetek, Sólyom 
pedig szegény. Aztán a családjával is hiba \an. 
Nincs is családja!

ANNA

Született árva!
MARIETTE

Valami talált gyerek féle!

ANNA

Örülj neki, legalább nem lesz anyósod.
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MARIETTE

Oh nem! Furcsa volna, ha nekem, aki a hetedik 
nagyapám képét is be tudom akasztani az ebéd­
lőmbe, olyan uram lenne, aki zavarba jön, ha az 
apja után tudakozódnak.

ANNA

S te lánya vagy a demokrata kör elnökének? 
Honnan gondolod különben, hogy szereted!

MARIETTE

Ha elképzelem, hogy a férfiismerőseim közül 
valaki megcsókolna: akkor mindig megrázkódom az 
undorodástól ! De ha elgondolom, hogy Sólyom 
csókolna meg —

ANNA

Akkor nem rázkódol meg?

MARIETTE

Legalább nem az undorodástól.

ANNA

Te, elmélet ez, vagy tapasztalásból beszélsz?

MARIETTE

A legködösebb teória! Én megmondanám, ha 
másképp volna!

ANNA

És Sólyom úr tud erről a teóriáról?
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MARIETTE

Semmit se tud. De ő is szeret. Mindig vasvilla- 
szemmel néz rám, ha mással flirtelek!

ANNA

Remélem, vele is szoktál flirtelni ?

MARIETTE

Óh igen! Mindennap fölkeresem e célból az 
irodájában. Pszt! Hallom apa hangját !

ANNA

Hogyan vélekedik Zentay bácsi Sólyomról?

MARIETTE

Nagyon kedveli, de ha megtudná, hogy én is 
kedvelem, akkor úgy kidobná, hogy a lába sem 
érné a földet. Úgy van vele, mint a hasznos házi­
állattal? Szereti, de nem viszi a szalonjába.

TIZEDIK JELENET.

VOLTAK, ZENTAY, SZERGIUSZ, majd SÓLYOM.

ZENTAY

(Jobbról belép.) Szervusz, Mariette! Jó napot, 
húgom! Annyi a dolgom, azt se tudom, hol áll a 
fejem. (Aktákat vesz ki a zsebéből és az íróasztalra 
rakja.) Hol van Sólyom úr? Sólyom úr! (Meg­
pillantja Szergiuszt, aki megjelent az ajtóban) Én 
most nem érek rá diskurálni. Tessék máskor jönni!

■
■■

I
i
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SZERGIUSZ

A világért sem akarok alkalmatlankodni ! (Leejt 
eqy könyvet, fölveszi.) Bocsánat. •. bocsánat... (El.)

ZENTAY

Az emberek azt hiszik, hogy loptam az időmet.

SÓLYOM

(Jobbról belép) Jó reggelt!

ZENTAY

Hát maga hol mászkál? Mért nem csinálja 
meg a vasúti költségvetést? Meddig várjak még? 
Mi? Mi?!

SÓLYOM

(Meghajlik a hölgyek előtt,r Zentayhoz nyugod­
tan) A költségvetés itt van. És kérem ne méltóz- 
tassék velem kiabálni.

ZENTAY

És miért ne kiabáljak, ha nekem jól esik? Mi?

SÓLYOM

Azért nem, mert nem vagyok suszter, hanem 
úriember ! Megméltóztatott érteni?

ZENTAY

(Nyugodtan) Meg. Legyen szives és csinálja 
meg a posztógyár! memorandumot.

SÓLYOM

Azt nem fogom megcsinálni.
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ZENTAY

És mért nem, ha szabad kérdeznem? Mi?

SÓLYOM

A posztógyár érdekeltjei közt előbb-utóbb 
ötven esztendei fegyházat fognak szétosztani s én 
ebből nem kérek részt.

ZENTAY

Már megint éretlenkedik ? Holnapig legyen meg 
a memorandum !

SÓLYOM

Azzal nem szolgálhatok ! De a fölmondásom­
mal igen.

ZENTAY

(Dühösen.) Úgy? !

SÓLYOMúgy!
ZENTAY

Hát mehet rögtön, fölmondás nélkül.

SÓLYOM

Rendben van. (Jobbra el)

ZENTAY

(Utána szól) Kérem a sztrichói patika aktáit.

ANNA

(Akialorgnonján át figyelmesen nézte Sólyom-oi, 
most halkan Mariettehez) ' Úriembernek látszik, 
nekem tetszik a fiú !
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TIZENEGYEDIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF, majd TATÁÉ.

J ÓZSÉF

(Ijedten beszól.) Kérem már megint itt van az 
a Tatár képviselő úr! Beeresszem?

MIND
Nem!

TATÁÉ

(Jobbról belép, Józsefhez szemrehányóan.) Hát 
csak nem fogsz bejelenteni ? Én itthon vagyok s 
nem szeretem a cerimoniát ! Szolgájuk hölgyeim . . . 
Szervusz Zentay !

ZENTAY

(Oda sem figyel) Mindig ez a tökfilkó !

MARIETTE

(Magában) A Balaton réme !

TATÁÉ

(Annához) Hogy érzi magát a világ legszebb 
asszonya ?

ANNA

(Célzással) Ma véletlenül botrányosan jól.

TATÁÉ

Mindenkit irigylek, aki ebben az országban jól 
tudja magát érezni. Gondolkozó ember, akinek a 
lelkiszükségletét nem elégíti ki az evés-ivás, itt csak 
rosszul érezheti magát ! (Annához halkan) Angyal!
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ANNA

(Magában.) Agyon tudnám lőni !

TATÁR

Mit is mondtam az imént? Igaz! Jóravaló 
ember itt csak rosszul érezheti magáig mert ez az 
ország a protekció hazája ! A közéletben api ó 
ázalagok szerepelnek, mindegyik nagyképűen éviekéi 

vízcsepp]ében és órjásinak tartja önmagát.a maga

ANNA

Magát óriásnak, de a többiről tudja, hogy ázalag.

TATÁR

Hát ez az! Lássa, most üresedésben van a 
művészetek és tudományok miniszteri tárcája . . . 
fogadok, hogy azt is valami ázalaggal fogják be­
tölteni.

MARIETTE

Maga nem pályázik rá, Tatár ?

ANNA

Szép kilátásai lehetnének !

TATÁR

Tettem lépéseket a nagynénémnél, aki Immaccu- 
lata főhercegnő fölolvasónője. De meg kellett róla 
győződnöm, hogy az érdem és tudás nem veteked- 
hetik a protekcióval.



KÉZ KEZET MOS 43

TIZENKETTEDIK JELENET.

VOLTAK, SÓLYOM.

SÓLYOM

(Aktákkal és távirattal a kezében belép, Tatár­
hoz, átnyújtván neki a táviratot.) A képviselő úrnak 
távirata érkezett. Most hozta a fogadós kapusa.

TATÁR
Hadd lám!

SÓLYOM

(Magában.) Meg se köszöni a suszter. (Zen- 
tayhoz.) A patika-akták !

TATÁR

A miniszterelnöktől van ! Sajátkezüleg telegrafál.

ZENTAY

(Sólyomhoz.) A patikaügyben holnap Buda­
pestre fog menni.

SÓLYOM

Hiszen el méltóztatott csapni!

ZENTAY

Ugyan ne éretlenkedjék örökké ! Maga Buda­
pestre megy és én fölemelem a fizetését.

SÓLYOM

(Hidegen.) Nem fogadom el! Nem vagyok 
cseléd, hogy borravalóval békítsenek meg !
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ZENTAY

(Dühösen.) Hát ne fogadja el! Na!

TATÁR

(Zentayhoz lépve) A miniszterelnök azt tele- 
grafálja, hogy legyek holnap a fővárosban. . . 
fontos ügyben . . . Alkalmasint tanácsot akar tőlem 
kérni . . . talán a művészeti tárca dolgában . . .

tt
ZENTAY

Tanácsold neki, hogy válogassa meg jobban a 
tanácsosait. (Sólyomhoz) Vár valaki künn?

SÓLYOM
Többen is.

ZENTAY

(Mariettehez) Nekem itt felekkel kell tárgyal­
nom, gurítsátok ki ezt a sületlen tököt.

MARIETTE

Jöjjön Tatár, nézzük meg az aranyhalakat a
kertben.

ANNA

Óvatosság! Azok ázalaggal élnek !

TATÁR

(A hölgyekkel hátid élmenőben) Úgylátszik, a 
kormányzatban mégis helyesebb elvek kezdenek 
érvényesülni.
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TIZENHARMADIK JELENET.

ZENTAY, SÓLYOM, majd KABOCZAY.

ZENTAY

Patyikust ne eresszen be. A többiek jöhetnek!

SÓLYOM

(Kiszól a jobboldali ajtón). Kaboczay mű­
építész úr, tessék! (El.)

KABOCZAY

(Jobbról jön.) Van szerencsém, méltóságos 
uram ! Megnézte a tornyot? Ma szedettem le a 
gerendákat.

ZENTAY

Láttam ! Mondja, szép az a torony ?

KABOCZAY

Nagyon szép.

ZENTAY

Mert nekem nem tetszik.

KABOCZAY

(Nevetve.) Meghiszem. A laikusnak előbb meg 
kell tanulnia, hogy a művész szemével lásson.

ZENTAY

Miféle stílus az?
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KABOCZAY

Kaboczay-féle stílus. Méltóságod nem fogja 
rossz néven venni, ha kijelentem, hogy az építke­
zésért nem fogadok el pénzt.

ZENTAY

(Meglepetten.) Nem veszem rossz néven. (A 
fiókból havanna szivardobozt vesz elő.)

I
KABOCZAY

A torony egy művészeti kis rögtönzés . . . 
albumvers . . . tiszteletpéldány . . .

ZENTAY

Gyújtson rá egy havannára.

KABOCZAY

(A jegyzőkönyvbe néz.) Volna azonban méltó­
ságodhoz egy kérésem.

ZENTAY
Aha!

KABOCZAY

Mostanában jár le a szentlászlói nagy bazilika 
pályázata ... Az építő-bizottság védnöke Borhidy 
báró . . . Úgy tudom, Ön jó barátságban van vele. 
(Melegen.) Adják nekem a bazilikát. (A szivarok 
közt válogat.)

ZENTAY

(Elteszi a szivardobozt és helyette egy másikat 
vesz elő.) Ebéd előtt talán jobb lesz egy könnyű

i
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szivar. Ami a bazilikát illeti, művészi dolgokban 
nincs protekció. Ha az Ön terve a legjobb, akkor 
Ön fogja megkapni. (Hidegen.) Van még valami 
kérelme?

KABOCZAY

(A jegyzőkönyvébe néz.) Valamit még föl­
jegyeztem . . . Megvan ! Méltóságos uram! Van 
szerencsém megkérni Mariette leánya kezét.

I ZENTAY

Látja, erről beszélhetünk. Maga életrevaló 
ember, Mariette pedig 18—20—23— (Az asztalra 
üt.) Ördögöt! hiszen már 24 esztendős ! Ezt igazán 

hittem volna. Jó, hogy eszembe juttatta. Tegye 
le azt a szivart, adok egy havannát!
nem

KABOCZAY

Tehát elvi ellenvetés nincs. Akkor áttérhetünk 
a gyakorlati részre. Nekem nem kell hozomány, 
én önzetlenül szeretem a kisasszonyt.

ZENTAY

Hogy érti azt?
KABOCZAY

A bazilika lesz a hozományom.

ZENTAY

(Tűzzel kínálja.) Maga tetszik nekem, fiatal­
ember.

KABOCZAY

Megegyeztünk ? Akkor kérem apai áldását.

i
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ZENTAY

Mindent sorjába! Maga elveheti Mariettet, ha 
megkapja a bazilikát ; de a bazilikát csak úgy kapja 
meg, ha elveszi Mariettet! (A jegyzőkönyvbe ír.) 
Mariettel beszélni házasság miatt.

KABOCZAY

(Diktál neki.) Borhidy báróval beszélni bazilika
miatt . . .

ZENTAY

(írja) . . . bazilika miatt . . . (Szól.) Mondja, 
nem maga építette az iszap-szent-jánosi színházat? 
Beszakadt a teteje !

KABOCZAY

(Nevetve) Ez laikus beszéd ! Nem szakadt be, 
csak az alapja ereszkedett meg, aminek következté­
ben természetszerűleg megszűnt a boltozat tám- 
ereje.

ZENTAY

Nem szeretném, ha a nyaraló tornya vala­
hogyan beszüntetné a támerejét!

KABOCZAY
Laikus beszéd!

ZENTAY

Azért érdekel csak, mert az épületek, ha 
beszakadnak, rendesen a laikusokat lapítják agyon. 
Ha akarja, velünk ebédelhet ma!

KABOCZAY

Köszönöm. (A jegyzőkönyvbe néz.) Előbb van 
még egy kis hivatalos dolgom. Borhidy bárónak
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van egy barátnője . . . Valami Kinizsi Paula . . . 
Valaha jól ismertem. Megpróbálom, hogy felujít- 
hatom-e vele a barátságot. Úgy mondják, az út a 
bazilikához Kinizsi Paula mellett vezet el.

j
ZENTAY

Maga életrevaló ember ! De azért vigyázzon, 
nehogy az öreg féltékeny legyen, mert akkor fueses ! 
a bazilika támereje !

KABOCZAY

Ki van zárva. Azelőtt is mindig, mint a Kinizsi 
Paula kuzinja szerepeltem . . . Paula akkoriban Jum- 
Jumnak nevezett.

ZENTAY

Nos, jó mulatságot Jum-Jum úr.

TIZENNEGYEDIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF, majd SZERGIUSZ. 

JÓZSEF

(Joliról lelép.) Két úr van odakünn !

ZENTAY

Küldd őket a pokolba ! Most nem érek rá!

JÓZSEF

Az egyik Borhidy báró.

KABOCZAY
Hopp !

Herczeg F.: Kéz kezet mos. 4
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ZENTAY

(Az ajtóhoz siet.) Az én drága méltóságos 
. . (Kinyitja az ajtót.) Méltóztassék be-

SZEBGIUSZ

(Joliról félénken lelép) Végtelenül le vagyok 
kötelezve !

uram . 
fáradni . . .

ZENTAY

Nem maga! Maga várjon még! (Szergiusz és 
József el)

TIZENÖTÖDIK JELENET.

ZENTAY, KABOCZAY, BOBHIDY, FARAGÓ.

ZENTAY

Legyen szerencsém, méltóságos uram !

BÁBÓ

(Faragóval jön) Jó napot, édes méltóságos

ZENTAY

Isten hozta, drága méltóságos uram!

BÁBÓ

Egy kis izével jövök, könyörgöm alássan.

uram !

ZENTAY

Méltóztassék helyet foglalni. Parancsol egy 
havannát ?

szí®
■E«
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BÁRÓ

Nem szabad, nikotinmérgezésem van.

ZENTAY

(Részvéttel) Jesszusom !

KABOCZAY

(Szintén.) Istenem !

FARAGÓ

(Gyűlölködve tekint Kaboczayra.)

BÁRÓ

(Egy papirvágókést nézeget.) Iramszarvas ez? 
Nem, kaukázusi őz. — Tehát az izé . . . amelyben 
jöttem, nagyon különös dolog, szinte izé . . . roman­
tikus . . . Tavaly, könyörgöm, izéltem ... és majd­
nem belefuladtam a Balatonba !

ZENTAY
Istenem !

KABOCZAY
Jézusom!

BÁRÓ

Görcsöt kaptam a lábamban . . . izé . . . ebben 
ni, könyörgöm. Szerencsére arra úszott egy izé . . . 
az kimentett !

ZENTAY
Egy izé?

BÁRÓ

Egy izé . . . egy hölgy. Kinizsi Paula a neve.
4*

J
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ZENTAY
Olyan jó úszó ?

BÁRÓ

Nagyszerű ! De egyéb tehetségei is vannak. 
Szépen énekel . . . Még nem lépett föl nyilvánosan, 
mert most tanulja az altot. De az izét ... a szopránt 
már egészen jól tudja. Az egész családjában sok a 
tehetség.

ZENTAY

A kisasszonynak már családja is van ?

BÁRÓ

Egy kuzinja van, akihez nagyon ragaszkodik.

ZENTAY

(Nevetve.) Tudom : Jum-Jum !

KABOCZAY

(Előre lép és mosolyogva meghajol.)

BÁRÓ

Igen: Jum-Jum! Másik nevén — Faragó Zoltán!

FARAGÓ

(Előre lép és mosolyogva meghajol.)

KABOCZAY

(Indulatosan.) Hah ! Egy új Jum-Jum !

BÁRÓ

Igen szeretetreméltó fiatalember. Kitünően tán­
colja a bosztont. Paula nem győzi dicsérni a
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bosztonját. Nos, nagyon szeretném magamat revan- 
zsirozni az életmentésért, dehát delikát . . . izét . . . 
méltóztatik tudni, izé . . . ő olyan önzetlen !

ZENTAY
Kinizsi Paula ?

BÁBÓ

Dehogy ! Azaz : pardon ! Jum-Jumról van szó ... 
Mert ők nagyon szeretik egymást. . . sülve-főve 
együtt vannak, mint rokonok, könyörgöm. Mostaná­
ban egy új állást kínáltak. (Faragóhoz.) Micsoda 
állás is az ?

FABAGÓ

Izé . . . csillagászati izé . . .

BÁBÓ

(Zentaylioz.) Neki kitűnő memóriája van. Faragó 
úr nagy hivatottságot érezne magában az állásra.

FABAGÓ

Nekem olyan állás való, ahol reprezentálni 
kell. Ha nemzetközi kongresszus lesz Budapesten, 
majd meg tetszik látni, hogy milyen bált rendezek.

ZENTAY

Rendben van ! Rendben van ! Egy szót se 
többet ! Azok után, amit méltóságod nekem a fiatal­
ember felől mondott, meg vagyok győződve róla, 
hogy más nem is nyerheti el azt az állást. Méltóz­
tatik azonban tudni, hogy a művészetek és tudo­
mányok miniszteri tárcája jelenleg üresedésben van. 
Egy-két nap múlva azonban meglesz az új miniszter.
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BÁRÓ

Jó volna, ha méltóságod rögtön lefoglalná 
nekünk azt az izét, nehogy valami illetéktelen pro­
tekció közbevesse magát.

ZENTAY

A protekció a modern Magyarország rákfenéje. 

FARAGÓ

Nem szeretném, ha valami protegált tökfilkó 
elkaparítaná az állást az orrom elől.

ZENTAY

Nekem is volna egy szerény kérésem méltó­
ságodhoz . . .

BÁRÓ

Parancsoljon, drága méltóságos uram.

ZENTAY

A szentlászlói bazilikára volna egy kitűnő vál­
lalkozóm. Nagy tehetségű, részben lángelméjü mű­
építész, aki egy új stílust talált ki.

BÁRÓ

Rendben van, rendben van ! Ne is beszéljünk 
róla többet ! Mi a zseniális izé neve?

ZENTAY

(Zentay Kaboczayra mutatva.) Kaboczay

FARAGÓ

(Dühösen magában.) A régi Jum-Jum!

Aladár.
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ZENTAY

(A jegyzőkönyvét veszi elő.) Mi is a zseniális 
csillagász neve?

BÁBÓ

Jum-Jum! Azaz pardon : Faragó Zoltán. Neki 
egyébként egy kisebb fajtájú izéje is volna méltó­
ságodhoz. Majd ő maga mondja el. Nagyon jól 
tud elmondani.

ZENTAY

(Faragóhoz.) Nos, kedves fiatal tudós?

FARAGÓ

(Bizalmasan habról Zentay kabátja gombjával) 
Nekem egy becsületbeli afférom van egy had- 
nagygyal.

BÁRÓ

Az a hadnagy Kinizsi Paulának távolabbi 
kuzinja. De Paula már nem kedveli, mióta rájött, 
hogy nincs szép karaktere.

FARAGÓ

Az ipse leszólta a bosztontáncomat. Én ezért 
kihivattam. A hadnagy azonban kifogást emelt a 
párbaj képességem ellen és ma becsületbiróság ha­
tároz az ügyben. A bíróság elnöke Molnár tábor­
nok. Szeretném, ha protegálnának a becsületbiró- 
ságnál és rákényszerítenék a hadnagyot, hogy 
fegyveres elégtételt adjon.

BÁRÓ

Ő nagyon lovagias ember!
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ZENTAY

Lássuk csak: Molnár tábornok tejtestvére, 
unokafivére az érsek jószágigazgatójának. O emi- 
nenciájának tehát nagy befolyása van a tábornokra. 
Majd szerzek önnek ajánlólevelet az érsektől, akkor 
kénytelen lesz a hadnagy párbajozni.

FARAGÓ

A dolog nagyon sürgős.

ZENTAY

Akkor siessünk rögtön ő eminenciájához. 
(Kiált.) Sólyom úr! Sólyom úr?

FARAGÓ

(Kaboczayhoz hidegen) Tud ön bosztont tán­
colni?

TIZENHATODIK JELENET.

VOLTAK, SÓLYOM.

SÓLYOM

(Jobbról belép)
ZENTAY

Ebéd előtt már nem végezhetek senkivel.

BÁRÓ

(Menetközben) Ön igazán annyit fárad, édes 
méltóságos uram.
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ZENTAY

Amíg bírom : — életem a közügyé ! (Elmennek
jobbra.)

TIZENHETEDIK JELENET.

SÓLYOM, majd MARIETTE.

SÓLYOM

(Az íróasztalt rendezi.) Ha ez közügy, akkor 
nem tudom, mi a csirkelopás. Igazán nem úriember­
nek való foglalkozás és itt is hagynám ezt a panama­
csatornát, ha nem volna . . .

MARIETTE

(Balról belép) Sólyom !

SÓLYOM
Mariette !

MARIETTE

('Kacéran) Valamit akarok magának mondani.I*

SÓLYOM

(Magában) Aha ! hozza már a mindennapi 
maszlagot. (Fenn) Parancsol nagysád?

MARIETTE

(Ürügyet keresve) Hát mit szól az új ruhámhoz?

SÓLYOM
Semmit !
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MARIETTE
Tetszik ?

SÓLYOM
Nem !

MARIETTE

Rövid, de goromba !

SÓLYOM

Ez nem úrilánynak való ruha !

MARIETTE

Asszonyosnak találja?

SÓLYOM

Nem is uriasszonynak való ! (Növekedő indu­
lattal.) Sőt, nem is ruha, hanem hirdetési plakát, 
fölhívás keringőre, vagy mit tudom én, mire ! Ékes­
szólóan kifejezi viselőjének gondolatát : urak, urfiak, 
ficsúrok ! álljatok meg, forduljatok utánam, röfög­
jetek rám, faljatok föl a szemetekkel, mert én azt 
szeretem ! Ez a ruha ... ez a ruha félvilági hölgy­
nek való !

MARIETTE

(A haragtól reszketve.) Ez sok! Ez sok ! (Sírva
fakad.)

SÓLYOM

Sír ? (Megdöbbenve néz.) Könyezik? Mit tettem? 
Óh én nyomorult ! Óh én futó bolond ! (Hozzá 
lép, gyöngéden.) Mariette ! (Megcsókolja a kezét.) 
Mariette 1 . . .

MARIETTE

(Könyek közt.) Hát mért bánt mindig !
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SÓLYOM

Hogy én bántom ? Mariette ! hogy mondhat 
ilyet ! En ! ? — magát ! ? Az én egyetlen, az én 
szép, az én édes, az én szent Mariettemet !

MARIETTE

Én olyan boldogtalan vagyok !

SÓLYOM

(Megcsókolja.) És én olyan boldog vagyok l

MARIETTE

(Hirtelen kijózanodva, éltaszítja magától.) 
Ugyan kérem — hagyjon ! Mit akar ?... Nincs 
ennek semmi értelme !

TIZENNYOLCADIK JELENET.

VOLTAK, ANNA.

ANNA

(A háttérben belép) Hol tartanak kérem ?

SÓLYOM

(Önfeledten, anélkül, hogy tudomást venne 
Annáról.) Szeret ! Szeret !

MARIETTE

(Nyugodtan cigarettára gyújt) Ha éppen tudni 
akarja : Igen ! Szeretem ! Miért ne mondjam meg P1 
De köszönet nincs benne, mert nem leszek a fele­
sége és csókolózni sem fogunk többet !

I
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SÓLYOM

Mariette kérem, válaszoljon egy fontos, egy 
életbevágó kérdésemre. Már régen akartam magától 
ezt megkérdezni. Tudna maga világos nappal egy 
nyitott konfortáblin végigmenni a Kossuth Lajos- 
utcán ?

MARIETTE

(’Meghökken.) Jézusom !

ANNA

Mi lelte magát, tisztelt űr?

SÓLYOM

Ez komoly dolog, Mariette ! Válaszoljon kérem !

MARIETTE

Nyitott konfortáblin, világos délben ? Pfuj !

ANNA

Bizony, pfuj !
SÓLYOM

Lássa, ez az ! Magának fogaton kell járnia, 
páholyból kell néznie az életet, gyöngyöt, csipkét 
kell viselnie ! Nem vagyok gyáva ember, de ha 
elgondolom, hogy maga lehetne a feleségem — 
égnek áll a hajam !

MARIETTE
De kérem !

SÓLYOM

Hiszen ez olyan képtelenség, mintha a király 
koronáját vinném a hónapos szobámba ! Megőrjítene



KÉZ KEZET MOS 61

a félelem, hogy ellopják ! Örökös rabja és bolondja 
volnék a kincsemnek. Nevetséges volnék !

ANNA

(Előre lép.) Azt hiszem, maga túltaksálja ezt 
az egyébként igen helyes fruskát.

MAEIETTE

De kérlek, Anna!

SÓLYOM

Nem, Mariette, én magát soha, sohasem fogom 
feleségül venni!

ANNA

Eszerint tehát gyönyörűen egyetértenek. Ő nem 
akar, ő sem akar.

SÓLYOM

(Fejét fogva.) Nem lehet! Nem lehet!

MARIETTE

Nem lehet ! Nem lehet !

ANNA

Ugy-e, maga már sokat gondolkozott ezen ?

SÓLYOM

Óh de mennyit !

ANNA

Akkor nem is fog megházasodni soha ! A házas­
ságon nem szabad gondolkodni. Abba bele kell
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ugrani, mint a hideg fürdőbe ! Az apáink nem 
gondolkoztak, hanem beleugrottak !

SÓLYOM

Már annak az apái, akinek voltak. Én még 
ilyenekkel sem dicsekedhetem.

MARIETTE
Hisz ez az !

ANNA

Jó, hogy említi. Engem ez a dolog szörnyen 
érdekel. Mondja kérem, mit tud a származásáról ?

SÓLYOM

Én egyáltalán nem származtam !

ANNA

Rózsabokorban jött a világra ? De hát ki nevel­
tette ?

SÓLYOM

Állítólag az apám ! De nem tudom, hogy ki 
az? Időről-időre megjelent nálam egy borotvált 
képű lakáj, ő adott dajkaságba, ő vitt iskolába is, 
ő hozta a pénzt.

ANNA

De hiszen ez nagyon regényes.

MARIETTE

És ki az az inas?

SÓLYOM

Czwikammer Lőrinc a neve.
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ANNA

És nem kérdezte tőle soha, amit Elza kérde­
zett Lohengrintől ?

SÓLYOM

Százszor is rátámadtam ! De harapófogóval 
sem tudtam belőle kiszedni az igazságot. Pedig a 
rendőrséggel is fenyegettem; egyízben fojtogattam 
is, de ő nem hajlott a szép szóra 1 Amióta nagy­
korú vagyok, nem fogadok el tőle pénzt ! Azóta 
csak elvétve látom. Nem tudom, ki volt az apám. 
De egyet biztosan tudok: úri vér folyik ereimben!

ANNA

S nem tudja, kinél szolgál az öreg?

SÓLYOM
Tudom.

MARIETTE

Dehát mondja meg, ez nagyon fontos körülmény.

SÓLYOM

Harminc év óta Ignác Szalvátor hercegnél
szolgál.

MARIETTE

(Elálló lélekzettel.) Ignác Szalvá . . .

ANNA
Ah!

MARIETTE

Mondja kérem, a herceg legényember?
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SÓLYOM
Legény. Miért?

MARIETTE

És hány esztendős?

SÓLYOM

Hatvan esztendős. De miért?

ANNA

Mutassa a profilját! (Nézi.) Mariette! Mariette!
Nézd !

MARIETTE

Megdöbbentő! . . . Hogy ezt előbb észre nem
vettem !

ANNA
Ah!

SÓLYOM, MARIETTE
Mi az?

ANNA

Miféle állat van a herceg címerében?

SÓLYOM

(Megdöbbenve.) Sólyom madár ! Arany sólyom !

ANNA

S mi a herceg neve ?

SÓLYOM

Ignác Szalvator, Izidor, Mária, Sándor !

ANNA

(Diadalmasan.) Sándor!
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SÓLYOM

(Kiegyenesedve, büszkén.) Hogy ezt előbb észre 
nem vettem!

ANNA

Tudja, hogy a fenség itt van? Ma költözött 
be a szomszéd nyaralóba.

MARIETTE

Bizonyára vele van az öreg is. A borotvált
képű !

SÓLYOM

Úgy? Nos akkor, esküszöm, hogy még ma 
mindent meg fogok tudni

ANNA

Én már mindent tudok !

MARIETTE

Ez álomba való! Ha így van a dolog . . . 
akkor . . . Sándor ! Mondok magának valamit! 
Tudom, hogy szeret s én nem vagyok önző leány ... 
Ha feleségül akar venni, én szívesen szemet hunyok 
a származása fölött. . .

SÓLYOM

Hozzám jönne ! (Fejét fogva) De hiszen ez 
nem lehet! nem lehet!

MARIETTE

Nem jó a házasságon annyit gondolkodni. Az 
olyan, mint a hideg fürdő. Ha nagyobb jövedelmű

Herczég F.: Kéz kezet mos. 5
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állása lenne . . . Mondjuk nyolcezer forint évi 
jövedelemmel!

ANNA

Vigyázz! Még tönkretesz az áldozatkészséged !

MARIETTE

Vagy akárcsak négy-ötezer forint. De legalább 
négyezer forint legyen !

SÓLYOM

Angyal ! Van kilátásom egy állásra; a csillagá­
szati biztosság!

ANNA

Maga jól ért a csillagászathoz?

SÓLYOM

Jogászember hamar beledolgozza magát minden 
szakmába ... S az inkább reprezentatív állás. 
(Búsan.) De mi lesz a konflissal, Mariette!

ANNA

Hát az bizony kompromittálóan kevés lóval 
jár. Csak hadd ácsorogjon a standon !

TIZENKILENCEDIK JELENET.

VOLTAK, ZENTAY.

ZENTAY

( Jobbról jön) Az érsekkel elintéztem a párbaj- 
ügyet. (Aktákat rak az íróasztalra)
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SÓLYOM

Méltóságos uram, szavam volna Önhöz.

ZENTAY

Megint a posztógyár?

SÓLYOM
Magánügy !

MARIETTE

(Ijedten.) Mit akar?

SÓLYOM

(Mariettehez) Beleugrom a fürdőbe ! Méltóságos 
uram, tisztelettel megkérem Mariette őnagysága kezét.

ZENTAY

(Bámulva néz rá) He?

SÓLYOM

Azonkívül esedezem, támogassa pályázatomat 
a csillagászati biztos állására.

ZENTAY

Kérem szeretettel : régebbi hóbort ez, vagy 
hirtelen kerekedett őrültség?

SÓLYOM

Méltóságos uram, ön úgy beszél velem, mintha 
suszter volnék !

ANNA

(Zentayhoz) Ha tudná, kivel beszél így !
5*
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ZENTAY

(Kitörve.) Ön el van csapva !

MARIETTE

(Lábával toppant) De apa ... ! Ha tudná !

ZENTAY

Te hozzá fogsz menni a bazilikához ! Érted ? 
(Sólyomhoz) Mehet rögtön ! Jó napot !

MARIETTE
Apa, ez sok !

SÓLYOM

Uram, ezt nem tűröm !

ANNA

Van magának lelke ?

ZENTAY

(Dörgő hangon) Csend legyen !

HUSZADIK JELENET.

VOLTAK, EBERLE, KLOTTLD.

KLOTTLD

(Férjével jobbról belép) Jó napot ! Itt vagyunk !

MIND

(Hirtelen udvarias mosolylyal fordulnak a 
belépők felé) Jó napot ! Isten hozott !

_■



KÉZ KEZET MOS 69

KLOTILD

Milyen kedves családi kép !

ZENTAY

Éppen bizalmasan csevegtünk !

KLOTILD

Nem késtünk meg az ebédről ? (Annához.) De 
egyetlenem, micsoda remek ruhád van megint ! 
Ilyen előkelő egyszerűséggel csak te tudsz öltözni. 
(Mariettehez.) S ez a lány napról-napra szebb lesz ! 
(Sólyomhoz.) Doktor Sólyom úr, nemde ? Oh, fölös­
leges a bemutatás, híréből nagyon előnyösen isme­
rem ! Az uram is nagyon óhajtja az ön ismeret­
ségét. Nicht wahr Lothar ?

EBERLE

(Meghajlik.) Óh ... !

KLOTILD

Az uram még nem beszél tökéletesen magyarul, 
mert gyermekkorában három évet Bécsben töltött. 
De azért minden szót megért !

ANNA

De hiszen a báró már húsz év óta él Magyar­
országon !

KLOTILD

Igen, de honvédtiszt volt, tudod ?

ANNA
Ah, persze !
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KLOTILD

De azért nagyon szereti a magyarokat! Nicht 
wahr Lothar?

EBERLE

(Meghajol.) Oh !
KLOTILD

S milyen pompás színben van maga Zentay 
bácsi! Ma mondta Lothar, hogy túltesz sok fiatal 
úron ! Igaz, magához volna egy alázatos instanciám. 
De ne nevessen ki, kérem ! Mondja, ki lesz a tudo­
mányok és művészetek minisztere?

.

ZENTAY

Azt magam is szeretném tudni. Valószínű, hogy 
valami jelentéktelen strohmannt fognak kinevezni, 
afféle átmeneti minisztert, hogy meg ne melegedjék 
a székében, amíg be nem fejeződött a fúzió.

KLOTILD

Azért érdekelne, mert Lothar egy civil-állásra 
pályázik : a csillagászati biztosságra !

SÓLYOM

(Magában) Még egy csillagász?

ZENTAY

(Magában) Azokból a csillagokból nem eszel.

ANNA

(Eberlehez) Hát ért maga a csillagászathoz?

II
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EB ERLE

(Nem érti meg, és zavartan néz Klotildra)
Óh !.. .

KLOTILD

Lothar azt akarja mondani, hogy ő katona­
ember ... a rendszeretet a vérében van és repre­
zentálni nagyon jól tud.

ZENTAY

(Magában.) Ez glédába állítaná a csillagokat

HUSZONEGYEDIK JELENET.

VOLTAK. TATÁÉ.
*

TATÁR

(Hátulról jön) Van szerencsém, báró úr! 
Kezét csókolom, világ legszebb bárónője ! (Klotild- 
hoz halkan) Angyal !

KLOTILD

(Annához halkan) Jaj, drágám, a Balaton 
réme is velünk ebédel ?

ANNA

(Halkan) Bűnös emberek vagyunk, de ezt 
nem akarhatja az isten! Egyszer csak véget ér 
ez a Tatárjárás is !

TATÁR

Félóráig egyedül hagytak a kertben. Roppant 
örülök neki, hogy a házhoz tartozónak tekintenek
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és nem teketóriáznak velem. Én sem teketóriázom 
és meghívom magamat ebédre !

MIND
Csak nem ?

ANNA

(Tatárhoz.) Nagyon egyszerű ebédünk van ¡ 
Jóformán semmi ! Nem marasztalhatjuk, mert maga 
éhen halna, s minket megölne a szégyen.

«
ZENTAY

(Tatár kezébe adja a kalapot.) Csak nem fogod 
megszégyeníteni a hölgyeket ?

TATÁR

No, de kérem . . . maguk úgy bánnak velem, 
mint egy fejedelmi vendéggel szokás. Hát ki vagyok 
én? Hát mi vagyok én? Mire való ez a sok udva­
riaskodás ? Most juszt is itt maradok. Bebizonyítom, 
hogy itthon érzem magamat.

ZENTAY

(Az égre tekint, halkan :) Mennykő ! mennykő ! 
sistergő mennykő !

KLOTILD

(Annához halkan) Drágám, ha Istent ismersz, 
ne ültess melléje, mert a feketekávéig hulla leszek.

TATÁR

Erről a sok udvariaskodásról eszembe jut egy 
finom történelmi adoma. Azt hiszem, még nem 
mondtam el?
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KLOTILD

Biztosan emlékszem, hogy elmondta! Nicht war
Lothar?

EBERLE
Óh!

ANNA

Bizonyisten, elmondta!

TATÁR

Arról van szó, hogy a híres Mazarin kardinális 
egyizben meglátogatta a híres Tycho de Brahet...

ZENTAY

(Elkeseredten) Csak nem fogod a társaságot 
lőcsei viccekkel gyilkolni!

TATÁR

De kedvesek maguk.

HUSZONKETTEDIK JELENET.

ELŐBBIEK, KABOCZAY, majd BERKENYEY.

ANNA

Ma együtt vannak a vendégeink.

KABOCZAY

(Izgatottan beszél Zentayhoz.) Nagy újság! 
Az érseki titkárral beszéltem . . . ő eminenciája ma 
reggel tért meg Budapestről .. . Azt mondja: az
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új minisztert már kiszemelték. Rajta fordul, hogy 
elvállalja-e?

ZENTAY
S ki az?

KABOCZAY

Azt nem tudta, vagy nem akarta megmondani.

ZENTAY

Valami Strohmann lesz!

KABOCZAY

De annyit mondott, hogy a miniszterjelölt itt 
van a fürdőhelyen.

MIND
Ah! Itt?

ANNA

(Berkenyeyhez, aki már előbb belépett.) Maga
tudja?

BEBKENYEY

Tudom, de nem mondom meg.

ANNA

(Magában.) Strohmann? Jelentéktelen Stroh­
mann? (Lorgnonján át szemügyre veszi Tatárt.)

TATÁÉ

(Telegrammot vesz elő.) Ez különös !

ZENTAY

Jelenleg csak két képviselő van itt: Berkenyey
és Tatár.
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BEEKENYEY

(Magában.) Igazolnom kell az alibimet, ha 
füllentés árán is. (Fenn.) Komolyan nem tudják, 
hogy ki a jelölt ? (Tatárhoz mosolyog.) Te se tudod?

ZENTAY
Te tudod?

BEEKENYEY

(Mindig Tatárt nézve) Tudom! Ezt szavamra 
mondhatom. De ha a miniszter nem beszél ; akkor 
én sem szólhatok. Ez magától értetik. Itt van, de 
csak estig marad ; akkor a miniszterelnök meg­
hívására Budapestre megy.

* •

TATÁÉ

(Izgatottan.) Én kaptam egy telegramot, de... 
ámbár lehet, hogy a nagynéném, Immacculata fő­
hercegnő fölolvasónője . . .

ZENTAY

(Összecsapja a tenyerét) Tóni! Tóni!

TATÁÉ

(Begombolkozik) Bocsánat... sok a dolgom ... 
el kell mennem ... (A kalapját fogja)

KLOTILD, MABIETTE

(Karonfogják Tatárt.)

ZENTAY

(Sugárzó arccal) Tóni! Tóni! (Elveszi tole a 
kalapot.) Édes, régi barátom !

1
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ANNA

(Összekulcsolt kezekkel Tatárhoz.) Kérem szé­
pen, ebédeljen velünk !... Nagyon jó kis ebédünk 
lesz ám !

KLOTILD

(Tatárhoz.) Ugy-e mellettem fog ülni?

ZENTAY

(Tatárhoz.) Estig úgyse indul vonat . y addig 
nem eresztünk . . . Ezzel tartozol nekem, régi sze­
rető barátodnak.

HUSZONHARMADIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF.

JÓZSEF

(Kinyitja a hátsó terraszajtót) Tálalva van,

KLOTILD

Jöjjön, édes kegyelmes uram !

TATÁK

Kérem, kérem ! Még nem fait accompli... Azt 
se tudom még, hogy elfogadom-e a tárcát ? (Klo- 
tildhoz halkan.) Angyal !

kérem ?

KLOTILD

(Magában.) Csillagászati biztosné leszek.

MIND

(Hajlongva és mosolyoqva tessékelik Tatárt a 
terrasz felé.)

V
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ZENTAY

(Magában.) Mindjárt lefülelhetem a csillagá­
szati biztosság miatt. (Józsefhez.) Bontass pezsgőt !

BERKENYEY

(Magában.) Előkészítő tanfolyam miniszter­
jelöltek számára.

TATÁÉ

(Többedmagával a háttérben elmegy.)

HUSZONNEGYEDIK JELENET.

ZENTAY, ANNA, SÓLYOM, MARIETTE és SZEROIUSZ.

SZERGTUSZ

(Jobbról belép és zavartan megáll.)

ZENTAY

(Sólyomhoz halkan.) Maga még itt van ?

ANNA

Sólyom úr velünk fog ebédelni.

ZENTAY

Sólyom űr a kocsmában fog ebédelni.

ANNA

Szavamra mondom, akkor Mariettel ketten 
követjük a kocsmába.

ZENTAY

Ne csináljatok skandalumot ő excellenciája előtt !

*
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TATÁS

(A terraszról beszól.) No és a kedves háziak ?

ANNA

(Kézen fogta Mariettet, a jobboldali ajtó felé 
mutat és Zentayra tekint, jelezve, hogy kész elhagyni 
a házat.)

ZENTAY

(Dühös udvariassággal Sólyomhoz.) Legyen 
szerencsém . . . , *

SÓLYOM

(Karját nyújtja Marietienek.)

SZEEGIUSZ -

(Leejt egy könyvet.) Bocsánatot . . .

ZENTAY

Mit akar? Most nem érek rá! Jöjjön máskor !

ANNA

(Zentayhoz.) A karját, édes bácsi!

ZENTAY

(A dühtől reszketve.) Parancsoljon !

SZEEGIUSZ

elejtett könyvet.) Igazán sajná-(Fölveszi az 
lom ... az alkalmatlankodást.

Függöny. —



MÁSODIK FELVONÁS.
Az első felvonás díszlete. Amikor 
középső ajtó csukva

a függöny szétválik, a 
Valahányszor megnyílik, a terraszon 

ebédlőtársaság látható.
van.

ELSŐ JELENET.

KABOCZAY és SZERGIUSZ.

SZERGIUSZ

(A jobboldali ajtóban áll és a szobába tekint.)

KABOCZAY

(A háttérből óvatosan jön, magában.) Most 
egyedül találom Paulát.

SZERGIUSZ
Bocsánatot. . .

KABOCZAY

Most nem érek rá. (Jobbra el)
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MÁSODIK JELENET.

SZEBGIUSZ és JÓZSEF.

JÓZSEF

(Balról jön, nagy tálcán pezsgőt hozva, 
üvegeket az asztalra helyezi és bontogatja.)

SZEBGIUSZ

Engedelmet kérek . .. Ha a méltóságos úr 
netán már befejezte volna az ebédet . . .

az

JÓZSEF

Oh, hiszen most kezdődik csak a folyékony 
része . . . Majd talán egy óra muh a !

SZEBGIUSZ

Majd később jövök .... Hiszen én ráérek 
kérem . . . (Jobbra et.)

HARMADIK JELENET.

JÓZSEF és BÉNI.

BÉNI

(Jobbról jón.) Esznek még, tanácsos úr?

JÓZSEF

(Igenlőleg bólint.) Akar maga valamit, báró?
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BÉNI

A gazdám küldött, hogy eljöhet-e feketekávézni ?

JÓZSEF

Hogy az ördögbe ne ! Tartjuk szerencsének !

BÉNI

(Körülnéz.) Nincs itt egy szivar?

JÓZSEF

Azt úgy őrzi az öreg, akár a mérget.

BÉNI

Hát a Verőn protekciójából nem lett semmi !

JÓZSEF

Pedig a Verőn írt Marcinak.

BÉNI

A dolog megfeneklett Marcinál ... Az a paraszt 
féltékeny lett s most be akarja törni a bordámat.

JÓZSEF

Mit csinált maga a Veronnal ?

BÉNI

(Vállat von.) Mit csináltam volna? Kerestem 
a protekcióját?

Herczeg F.: Kéz kezet 6
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JÓZSEF

Tudja mit, báró? Beszéljen a herceggel.

BÉNI

Miféle herceggel?

JÓZSEF

Czwikammer Lőrinccel.

* BÉNI

Az igaz. Átmegyek hozzá. Mondja . . . (Hátra­
mutat.) velük van az új miniszter?

JÓZSEF

(Igenlőleg bólint.)

BÉNI
Aztán mit csinál?

JÓZSEF

Kettő helyett eszik és úgy iszik . . ., ha nem 
volna miniszter, azt mondanám, mint egy gödény.

BÉNI

Nem láthatnám meg?

JÓZSEF

Várjon itt egy kicsit. (Felkapja a 
üvegekkel, hátra indul, kinyitja a hátsó ajtót, a 

megy és nyitva hagyja az ajtót, amelyen 
át az ebédlő társaság látszik.)

tálcát az

terraszra
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NEGYEDIK JELENET.

ELŐBBIEK, AZ EBÉDLŐ -TÁRSA SÁG.

(A főhelyen ül Tatár, mellette Klotild és 
Mariette; azután Sólyom, Anna, Berkenyey, Eberle. 
Zentay állva, Tatár felé fordulva szónokol.)

ZENTAY

Ez a sokat hányatott ország, amely új életre 
kelt török- és tatárdúlás hamvaiból . . 
éves főnix, ez a mártir nemzet, amelynek testén a * 
pártoskodás alacsony saskeselyűi lakmároznak : 
most végre egy boldogabb jövő hajnalpirját látja 
derengeni ! Halleluja ! Te fölkelő nap !

BÉNI

(Mikor észreveszi, hogy jönnek.) Hopp ! 
(Gyorsan el jobbra.)

. ez az ezer-

ÖTÖDIK JELENET.

ANNA és BERKENYEY.

ANNA

(Bejött a terrászról )

BERKENYEY

(Óvatosan követte, betette maga után az ajtót, 
miáltal az ebédlő társaság már nem látható.)

ANNA

(Magában.) A kávét itt isszuk meg. Odakünn 
már nagyon tűz a nap.

6*
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BERKENYEY

Az istenért, mit művel maga Anna?

ANNA

A fekete kávét készítem. Akar egy pohár 
pálinkát ? (Az íróasztalon levő pálinkás készlethez lép.)

BERKENYEY

Nem ismerek az én Annámra. Azt akarja, hogy 
megőrüljek az eljegyzésünk napján? Eletre-halálra 
udvarol annak az ízetlen Tatárnak.

ANNA

Először is: egy miniszter sohasem ízetlen, 
akármilyen ízetlen! Másodszor: Ígérem, hogy be­
szüntetem a tüzelést, mert úgy sem tudnék verse­
nyezni Kiotóiddal, mert én csak az asztal fölött 
tudok kedves lenni . . .

’ W-:>, S-j

BERKENYEY

És harmadszor?
ANNA

Harmadszor: nem önzésből tettem ... Én nem 
akarok csillagászati biztos lenni . . . Hanem tettem 
baráti önfeláldozásból.

S
BERKENYEY

Kérem, ne avatkozzék az ízetlen hivatalvadá­
szatba. Nem is képzeli, mennyire kompromittálja 
viselkedésével a jövőmet.

Ï
ANNA

Maga eleget kompromittálta az én múltamat, 
most hadd kompromittáljam egy kicsit a maga 
jövőjét. Ha ilyen áron megszerezhetem Sólyomnak

- vi

I
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a csillagászati nem tudom micsodát... Zentay 
bácsi és Klotild fölkeltették az ambiciómat . . . Most 
már nem hátrálunk meg. Bebizonyítom nekik, hogy 
lefőzöm őket.

BERKENYEY

Azt hiszi? Neki fog menni a falnak.

ANNA

Azt hiszi? Nos akkor nagyot koppanok és el­
hallgatok.

BERKENYEY

Legyen úgy. (Magában.) Szeretlek, de felültetlek.

ANNA

Maga különben háládatlan. Tudja mit hatá­
roztam? Holnap elmegyek Budapestre.

BERKENYEY

(Örömmel) Holnap? S mikor határozta ezt el?

ANNA

Körtehámozás közben. Mit töltsék?... Konyakot 
vagy Triple Seccet? Persze nem megyek egyedül, 
hanem gardedame-mal. Magammal viszem Klára 
nénit.

BERKENYEY

(Fanyarul néz)
ANNA

Mit akar? Az egész családi raktáron nem 
találtam alkalmasabbat! Nagyot is hall, rövidlátó 
is ! (Az egyik kezében a ‘pálinkás üveget, a másikban 
a poharat tartja és tölt.)
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BERKENYEY

(Megcsókolja.)
ANNA

Ne éljen vissza a harcképtelen helyzetemmel. 
Ez lovagiatlanság! (Megpillantva a belépő Zentayt.) 
Kellett ez nekem ?

BERKENYEY

Nekem kellett. (Fölhajt egy pohárkát és a 
forraszra el.)

HATODIK JELENET.

ZENTAY és ANNA.

(Amikor Zentay belépett, a terraszon levők mind 
állva koccintottak.)

ZENTAY

(Beteszi maga után az ajtót, az íróasztalhoz 
siet, amelynek fiókjából cigarettadobozt vesz elő.)

ANNA
Zentay bácsi !

ZENTAY

Bocsánatot, a miniszter várja a gianaclist !

ANNA

(Tartóztatja.) Kedves Zentay bácsi ! Én magá­
nak most egy igen komoly dolgot akarok mondani, 
amely fontosabb minden vicinálisnál és patikánál. 
Magának van egy leánya.
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ZENTAY

És aztán ?
ANNA

Szíveskedjék ezen a tényen öt percig gondol­
kozni. Amióta megszületett a leánya, maga még 
sohasem vett magának annyi fáradságot, mert 
mindig várta valami miniszter.

ZENTAY

Tudom, hogy miről akar velem beszélni. Arról 
a Sólyomról ! Mi ?

ANNA

Igaz ! De én is tudom, mit gondol maga most. 
Abból nem lesz semmi ! Mi ?

ZENTAY

Igaz. S mivel így tudunk olvasni egymás gon­
dolataiban, fölösleges, hogy tovább beszéljünk erről. 
(Indulni akar.)

ANNA

Még egy szóra! Tudja, hogy Mariette az ország 
egyik legrosszabb nevelésű leánya ?

ZENTAY

Mért volna az?
ANNA

Mert maga nevelte! Azaz, hogy nem nevelte. 
Magának mindig a minisztériumban volt dolga. Ha 
azt akarja, hogy valamire való asszony legyen 
belőle, akkor adja olyan emberhez, aki szereti ! 
Sólyom pedig szereti.

►
i
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ZENTAY

Hogy az az ipse a leányomra meri emelni a 
szemét, az szemtelenség ! Hogy Mariette Sólyomra 
gondol, az hóbort. És hogy maga beleártja magát 
ebbe a dologba . . .

ANNA

(Biztatja.) Csak bátran . . .

ZENTAY

Mariette vagy úgy fog férjhez menni, ahogyan 
nekem tetszik, vagy úgy, ahogyan neki tetszik !

ANNA

Ez tagadhatatlan tény.

ZENTAY

Az utóbbi esetben semmi közöm a dologhoz. 
Magának adok azonban egy jó tanácsot. Ne ártsa 
magát más emberek dolgába, mert ha más emberek 
hasonló buzgalommal kutatnák a maga dolgait, 
furcsa eredményre jutnának.

ANNA

Miféle eredményre ?

ZENTAY

(Halkan) Hogy a maga erénye csak addig 
tart, míg véletlenül rá nem nyitják az ajtót ! Nem 
mondtam semmit !
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ANNA

(Magában.) No nézd a magyar Kátót ! (Fenn.) 
Mit gondol, mi lenne, ha egyszer valaki véletlenül 
rányitná magára az ajtót?

ZENTAY

Hogy értsem azt?

ANNA

Én egy csókot lopattam ... hát aztán ? Az 
enyém volt, jut is, marad is! (Halkabban.) De ha 
egyszer magára fogják rányitni az ajtót, ki fog 
sülni, hogy maga is lopott, Zentay bácsi, de 
csókot, és nem is a magáéból . . . Nem mondtam 
semmit !

nem

ZENTAY

Kérem, kérem !
ANNA

Nekem most őszinteségi rohamom van. Figyel­
meztetem tehát, én jól tudom, kicsoda, micsoda 
maga ! Egy optikai csalódásnál fogva, némelyek 
ragadozó sasnak tartják. Én azonban, az én elfogu­
latlan asszonyi szememmel látom, hogy — stiglic !

ZENTAY
Stiglic ?

ANNA

Nagyon ügyes kis stiglic, amely az alkotmány 
sövényeiben bujkál és itt is csíp, ott is csíp magának 
egy tökmagot. Punktum ! Egész életén át azon
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erőlködött, hogy befolyást szerezzen ! Van is, de 
csak a többi stiglic közt. Ha akarom, én Vivóné 
született Zentay Anna — az utóbbira egy csöppet 
sem vagyok büszke — egy félóra alatt több be­
folyásra teszek szert, mint amennyiről maga álmodni 

és Sólyom Sándort megteszem csillagászatimer,
isten csudájának, vagy aminek akarom.

ZENTAY

(Haragosan nevet.) Azt már szeretném látni.

ANNA

Meg fogja látni. A miniszter várja a gianaclist !

ZENTAY

(Vállat von és hátul el.)

HETEDIK JELENET.

ANNA és JÓZSEF.

JÓZSEF

(Kávéscsészéket hoz egy tálcán.)

ANNA

József! Ugy-e, Ignác Szalvátor herceg a szom 
széd villában lakik? Szaladjon át és tudja meg, 
hogy ott van-e még az a . . . ejnye, hogy is hívják 
. . . a herceg komornyikja . . .
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JÓZSEF

Talán Czwikammer Lőrinc ?

ANNA

Hát ismeri József? Nagyszerű!

JÓZSEF

Testi-lelki jóbarátom. Együtt végeztük a tanul­
mányainkat egy kéményseprőnél.

ANNA

Szaladjon át hozzá, s mondja neki, hogy 
jöjjön ide rögtön.

JÓZSEF

Nem lehet kérem. Ilyenkor a fenséges urat 
dömöcköli !

ANNA

Ej mit ! Mondja neki, hogy Sólyom életét nagy 
veszedelem fenyegeti.

JÓZSEF

Kezét csókolom, az künn cigarettázik a terraszom

ANNA

(Haragosan.) Ne polemizáljon... Egy-kettő !

JÓZSEF

Igenis, kezét csókolom ! (A csészéket leteszi és el.)
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NYOLCADIK JELENET.

ANNA majd MARIETTE.

ANNA

(Magában.) Ha segít a jó Isten, úgy leterítem 
a méltóságos urat, hogy mind a két vállával a 
földet érinti. Aztán ráteszem a lábamat a mellére 
•és azt mondom : Zentay bácsi, maga gyönge legény.

MARIETTE

(A terraszról jön) Meglátod, elintrikálják 
előlünk a csillagászatot. A miniszter már becsipett 
és skandalum, hogy mit művel vele Klotild !

KILENCEDIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF, majd LŐRINC.

JÓZSEF

(Jobbról izgatottan jön) Itt van, kezét csó­
kolom ... Szerencsére künn találtam a kertben. (El)

ANNA

Hamar, hozza be !

MARIETTE
Ki az ?

ANNA

A jövendőbeli apósod dögönyözője.
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LŐRINC

(Hajadon fővel, kék-fehér csíkos vászonkabát­
ban, fürdőlepedővel a karján, frottirozó keztyüvd a 
kezén.) Pardon, hogy bocsánatot kérek !

ANNA

Maga az a hires Czwikammer úr?

LŐRINC

A fiatal moszjő . . . hol van kérem ?

ANNA

Vegye olybá, hogy haldoklik.

MARIETTE

(Ijedten.) No de Anna !

ANNA

Legkésőbb egy óra múlva agyon fogja magát 
lőni, ha maga meg nem menti.

LŐRINC

De kérem . . . ő fensége a kádban ül s már 
kiáltott is utánam !

ANNA

Hagyja a kádban. Most egy ember életéről 
van szó Czwikammer úr, tudja meg, hogy Sólyom 
házasodni akar.

LŐRINC

(Kellemesen meglepetve.) En fin seul ! Végre ! 
(Annára.) Talán a mademoiselle ?...
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ANNA

( Mariettere mutat.) Nem én .. . az a made-

LŐBINC

(Mariettere mosolyog) Ah ? Ő se utolsó !

moiselle !

ANNA

Ön be fogja látni Czwikammer úr, hogy egy 
nőnek, ha hozzá megy egy férfihoz, tudnia kell, 
hogy mi az illető neve . . . Már azért is, hogy 
tévedés ne legyen a dologból. Sólyom úr eredete 
kissé titokzatos .. .

LŐRINC

(Gőgösen) Hát azt mondom, ne méltóztassék 
sokat kérdezősködni, hanem méltóztassék örülni, 
hogy ilyen derék és tanult úriember főkötő alá 
hozza a mademoisellet ! Voala tuto !

ANNA

Mon ser Lőrinc vous est trop szemtelen !

EGY HANG

(Távolból) Lőrinc ! Lőrinc !

LŐRINC

(Rémülten) Kérem, én most szolgálatban
vagyok.

ANNA

Megálljon ! Sólyom úr el fogja önt záratni... 
Igen . . . Gyermekrablás miatt.

L
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Î
LŐRINC

(Gőgösen.) Engem ? Akkor ő fensége elcsa­
patja az egész rendőrséget.

ANNA

Lőrinc úr ! Ön nemes és jószívű embernek 
látszik. Hát azt akarja, hogy Sólyom úr, akit ön 
annyira szeret, a sötét kétségbeesés martaléka 
legyen ?

LŐRINC

Kérem, én mindent megmondok. Majd délután 
elhozom az Írásokat . . . Mind megvannak ! (ünne­
pélyesen) Annyit most is mondhatok : A fiatal 
moszjőnek nem kell szégyenlenie az eredetét ! 
Nem kell szégyenlenie ! Ő nem természetes gyerek, 
hanem természetellenes . . . azaz pardon : törvényes.

MARIETTE

Hogyan, hát megesküdött vele ?

LŐRINC
Kicsoda ?

ANNA

Hát ő ? . . . az apja ... az édesanyjával !

LŐRINC

Hogyne kérem ! Az nem volt olyanféle asszony.

MARIETTE

(Magában) Morganatikus házasság.

:

; ::

: ■£
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TÖBB HANG

Lőrinc ! Lőrinc !

LŐRINC

(Rémülten.) Mon dieu a herceg . . . (El akar
rohanni.)

ANNA

(Útját állja.) Megálljon ! A fiatal úr élete még 
nincs egészen megmentve ! Úgy mondják, hogy a 
maga hercege mindenható az udvarnál. Maga pedig 
mindenható a hercegnél.

LŐRINC

Hát némi részben mindenható vagyok az bi­
zonyos !

ANNA

Ha ki tudná neveztetni Sándor urat csillagászati 
biztossá, akkor megmentené az életét, Mariette 
asszony lenne, Zentay úr megpukkadna, én pedig 
mesésen boldog volnék.

LŐRINC

Csillagászati biztossá ?

ANNA

Azt hiszi, hogy keresztül tudja vinni?

LŐRINC

Majd beadom megint a lemondásomat. Ilyenkor 
a fenség kétségbeesik, összegazemberez, hozzámvág
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valamit, aztán megbékül s megteszi azt, amire 
kérem. Csillagászati biztos!

ANNA

Maga igen rokonszenves ember, Czwikammer úr!

LOSING

A nagysága is rokonszenves hölgy. Megengedi, 
hogy megcsókoljam a kezét?

ANNA

Parancsoljon, Lőrinc bácsi!
;;

TIZEDIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF, EGY HADNAGY, UDVAEI KÁPLÁN, 

KULCSÁÉN Ö.

JÓZSEF

(Jobbról izgatottan.) Lőrinc! az istenért! a
herceg ?

LŐBINC

(Rémülten.) Még mindig a kádban ül !

HADNAGY, KÁPLÁN, KAPUS, KULCSÁÉNÖ

(Izgatottan berohannak, és elcipelik Lőrincet
jobbra.)

ANNA

Az egész hercegi udvar !
Herczeg F.: Kéz kezet mos. 7
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TIZENEGYEDIK JELENET.

ANNA,- MARIETTE, TATÁR, KLOTILD, EBERLE, 
KENYEY, ZENTAY és SÓLYOM.

BER-

TATÁR

(Mint a társaság központja, KlotÜdot karján 
vezetve, a terrászról jön.) Aj, de sok pezsgőt ittam !

ZENTAY

(Az elbeszélést folytatva ) Mint iskolás gyermekek 
is magunk közt mindig a kis miniszternek neveztük.

KLOTILD

A kis miniszternek? Milyen kedves !

TATÁR

(Halkan.) Angyal!

ZENTAY

Nevezetes, hogy Tatár nem volt az, amit kö­
zönségesen jó tanulónak szokás nevezni . . .

ANNA

No, ne mondjon ilyet.

KLOTILD

Ezt sohasem fogom elhinni !

I
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ZENTAY

(Egy szivart, amelynek levágta a végét, Tatár 
szájába dug; a társasághoz.) Sokat gondolkoztam 
ezen a jelenségen és arra a meggyőződésre jutot­
tam, hogy Tatár egyénisége nem tudott beleillesz­
kedni az iskolai sablonba! Mert az ő egyénisége 
már akkor is erős volt.

SÓLYOM

(Tüzet nyújt Tatárnak.) Ez az! Erős volt !

KLOTILD

Ez nagyon finom megfigyelés! (Tatárhoz) 
Üljön ide, ez kényelmes hely.

EBEKLE

(Vánkost hoz Tatárnak) Bitte . . . kérem!

TIZENKETTEDIK JELENET.

VOLTAK, KABOCZAY.

KABOCZAY

(Jobbról beoson, magában.) Buta dolog, az 
öreg megcsípett! Isten veled bazilika!

ZENTAY

(Folytatva.) Már akkor is hires volt azonban 
emberismeretéről, ami a jövendő államférfi legjelleg­
zetesebb tulajdonsága. Úgy belelátott minden tanuló­
társa leikébe, hogy a professzorok, ha valami diák- 
csiny szerzőjét kutatták, mindig Tatárhoz fordultak.

*

-—
;
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BEEKENYEY

Tanulótársai ezért a jövendő államférfit spiclinek 
szokták nevezni.

EBERLE

(Örül, hogy megértette, a zsebéből egy szivar- 
szipkát vesz ki és Tatárnak adja.) Spicli! Ja! Spicli!

KLOTILD

(Rendre utasítja) Aber Lothar !

TATÁR

(Kedélyesen) De sokat páholtak el!

KLOTILD

Magát elpáholták? És milyen kedvesen mondja !

ZENTAY

Azt hiszem, akkor fejlődött ki a jövendő állam­
férfi lelkében az a férfias tulajdonság, hogy meg­
tanulta tűrni a fájdalmat.

KLOTILD

Szóval, már akkor is egy kis spártai volt.

ANNA
Vasjellem.

BERKENYEY

Megjósolom neki, ha miniszter lesz belőle, a 
vasminiszternek fogják nevezni.
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MARIETTE

(Kávét hoz Tatárnak.) Parancsoljon édes 
kegyelmes uram.

TATÁR

Kávé, jó lesz. Nagyon sok pezsgőt ittam.

KABOCZAY

(Magában ) A miniszter talán megmenthetné 
nekem a bazilikát. (Cukrot visz Tatárnak.) Hány 
darab cukrot, esedezem?

TATÁR

Egyet, de nagyot !

B ERKENYEY

Akkorát, mint egy bazilika.

KABOCZAY

(Leejti a cukrot.)

ANNA

(Tatárhoz.) Konyakot, vagy Triple Seccet, 
édes Tatár?

TATÁR

(Magában.) Ő is angyal! (Fenn.) Konyakot
kérek !

BERKENYEY

Háromcsillagosat ... Ez a csillagászati-biztos 
hatáskörébe vág.

ANNA

(Berkenyéihez halkan) Gyűlölöm magát !
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BERKENYEY

Tekintse magát — megcsókoltnak ! . . .

TATÁR

A háromcsillagos konyakról eszembe jutott 
finom történelmi adoma. Nem tudom, nem 

mondtam-e még el?
egy

MIND

Nem mondta még el. Halljuk!

ZENTAY

Ő már gyerekkorában is kitűnő elbeszélő volt.

TIZENHARMADIK JELENET.

VOLTAK, SZERGIUSZ.

SZERGIUSZ

(Jobbról belép, zavartan visszahökken, $ nem 
mer mozdulni.)

TATÁR

A hires Mazarin kardinális meglátogatta egy- 
izben Tycho de Brahet, a nagynevű dán csillagászt, 
A tudós akkor éppen az Uranus bolygóról szóló 
könyvét írta.

SZERGIUSZ

(Megbotránkozva kifakad.) No de kérem ! Ez 
képtelenség! Mazarin és Brahe sohasem beszélhet­
tek egymással, mert Tycho de Brahe, Gassemli 
bizonysága szerint 1601-ben október 24-én már

11
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meghalt Prágában. Mazarin pedig csak 1602-ben 
született Pescinában. Az Uránusról pedig nem írt 
Brahe, mert ő, — miként Tycho de Brahe astro­
nomiae progymnasmata című munkájában olvas­
ható, — mindössze csak öt bolygót ismert ; ezek : 
Merkur, Vtnus, Mars, Jupiter és Saturnus ! Az 
Uranust a halhatatlan Berschel Vilmos fedezte föl, 
1781-ben, március havában, Báthban.

TATÁÉ

(Finoman.) Úgy látszik, ez a szemüveges úr, 
akit ismerni nincs szerencsém, jobban tudja az én 
anekdotámat, mint én magam.

ZENTAY

(SzergiuszJioz.) No de kérem, mit alkalmat­
lankodik maga a miniszter úr ő excellenciájának ?

SZEEGIUSZ

(Tatárra mutatva, ijedten.) A miniszter? Ő a 
miniszter? (Elejt egy könyvet) Ilyen szerencsém 
van nekem. Bocsánatot kérek . . . (El jobbra)

TIZENNEGYEDIK JELENET.

VOLTAK, SZEEGIUSZ nélkül.

ZENTAY

Milyen neveletlen ez az ember!

UEBKENYEY

Fölháborító, hogy mennyit tud.
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KLOTILD

(Csodálattal nézi Tatárt.) S milyen finom 
gúnynyal utasította rendre ! „Ez a szemüveges úr, 
akit ismerni nincs szerencsém ..." udvariasabban 
és lesujtóbban nem lehet beszélni !

ZENTAY

Hiába, a jó debatter !

TATÁR

(Klotildhoz halkan.) Angyal !

KLOTILD

(Halkan.) Beszédem van magával.. . vigyázzon, 
hogy az uram észre ne vegyen valamit . . . ő ször­
nyen féltékeny.

TATÁR

(Eberlere néz.)
EBERLE

(Aki halig ató zva közéi lopódzott, most hirtelen
elfordul.)

KLOTILD

(Halkan.) Ne nézzen így rám. Az elkényez­
tetett nőhódító nem tudja, hogy vannak viráglelkü 
nők, akiket egy pillantás elhervaszt, vagy új életre 
támaszt. Az ilyen nők mindent komolyan vesznek. 
Rettenetesen komolyan.

TATÁR

Komolyan ? Azt nagyon szeretem !

V
~
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KLOTILD

Ne nézzen így rám ... Az uram egy szíves­
séget fog magától kérni. Hogy nevezze ki csillagá­
szati biztosnak. Jó családból való ember, katona 
volt, tehát szereti a rendet és a magyarokat is 
nagyon szereti . . . Ha kinevezteti, akkor ő azt 
fogja hinni, hogy ravaszságból foglalkoztam csak 
magával és nem fog gyanítani semmit. Ő szörnyen 
féltékeny.

TATÁR

(Eberlere néz.)
EBEKLE

(Aki halig ató zott, most gyorsan el.)

TIZENÖTÖDIK JELENET.

VOLTAK, GYURI.

GYURI

(Ünneplő ruhában és bokrétával jobbról belépett.) 
Csókolom a kezét !

ANNA

Ni, a cukrász fia.

GYURI

Kérem szépen, azt mondják, hogy itt van a 
miniszter úr, aki meg szokta engedni a pótvizsgá­
kat... Virágot hoztam neki.

A
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ANNA

Nos, adja át a kegyelmes úrnak. (Tatárhoz

ZENTAY

íme, a nép fiának szerény hódolata.

TATÁR

Ez kedves ! Ezt szeretem ! Az ilyennél tudja 
az ember, hogy önzetlen !

vezeti.)

GYURI

(Elkezd sírni.)
TATÁR

Miért sírsz, kis fiú ?

GYURI

Megbuktam latinból, számtanból és természet­
rajzból. És magyarból is megbuktam, mert nem 
volt protekcióm és a tanáraim üldöztek. Es kérem 
szépen, tessék megengedni, hogy pótvizsgát tehessek ?

BERKENYEY

Az ő egyénisége sem tudott beleilleszkedni az 
iskolai sablonba. íme a jövendő államférfi.

TATÁR

Nagyon ügyes fiú. Jól van, majd meglesz.

ANNA

(Gyurihoz) Köszönd meg, ő excellenciájának, 
és eredj . . .
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GYURI

De ha mindjárt megírni tetszenék . . .

TIZENHATODIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF, BORHTDY BÁRÓ, FARAGÓ.

JÓZSEF

(Jobbról belép.) Borhidy báró Öméltósága!

GYURI

Ha mindjárt megírni tetszenék . . .

ANNA

(Int Józsefnek)
JÓZSEF

(Kivezeti Gyurit.)

BÁRÓ

(Faragóval belép és egyenesen Tatárhoz megy.) 
Pardon, nem zavarom a mélyen tisztelt társaságot ? 
A látogatásom tulajdonképpen neked szól, kegyelmes 
barátom. (Kezet fog vele) Régóta nagy és őszinte 
izéd vagyok !

ANNA

Konyakot vagy Triple Seccet, báró?

BÁRÓ

Ilyen kedves izéből, valóban . . . (Annához lép.)

J
i
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KLOTILD

(Tatárhoz halkan.) Tehát megígéri?

TATÁR

Eberle, csillagászati biztos ! Mondtam : — úgy
lesz !

KLOTILD

Most maga az angyal ! (Eberlehez lép.)

ZENTAY

(Faragóhoz.) Rendben van a becsülete ?

FARAGÓ

Rendben. A zsűri már jegyzőkönyvbe vette a 
párbajképtelenségemet, amikor megérkezett az érsek 
levele. Ekkor formahibát találtak és rehabilitáltak. 
Ma délután verekszünk.

ZENTAY

És ilyen flegmával mondja ?

FARAGÓ

(Nevetve.) Okleveles vivómester vagyok ! De 
hogy leszünk az állással?

ZENTAY

Az is meglesz. (Tatárhoz.) Itt van Borhidy 
protegeja, akinek odaígértük a csillagászati biztos­
ságot . . .
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TATÁÉ

Ő is biztos akar lenni? Az bajos lesz.

ZENTAY

Nem tagadhatjuk meg Borhidytől ezt a csekély­
séget. Hasznos barát, de még veszedelmesebb ellen­
ség lehetne ! Az Ügető Klubban mindenható.

TATÁR

Jól van. Legrosszabb esetben szervezünk egy 
második biztosságot is. Egyet az álló és egyet a 
bolygó csillagok számára.

ZENTAY

(Borhidy báróhoz.) A dolog rendben 
méltóságos uram !

van,

TATÁR

Mondtam : — úgy lesz !

BÁRÓ

(Tatárhoz.) Szivemből köszönöm ... Izé . . . 
Paula örülni fog, ha fölléphet!

TATÁR
Paula ?

BÁRÓ

Pardon . . . Erről még nem szóltam ! Egy igen 
tehetséges művésznő, aki az Operához szeretne 
szerződni . . . Nagyon boldog volna, ha excellen- 
ciád meghallgatná az énekét.
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ZENTAY

A kisasszony ma este itt énekelhetne nálunk ! 
Úgyis vendégeket hívtunk ő méltósága tiszteletére. 
(Borhidyhez) S a bazilika?

BÁRÓ

Az a Kaboczay ? Bevallom, aggályaim merültek 
föl vele szemben. Az az úr olyan bizalmasságokat 
engedett meg magának Paulával szemben . . . Iga­
zán, nem hihetem, hogy megbízható építész legyen.

ZENTAY

Úgy? S biztos benne méltóságod, hogy Faragó 
megbízható csillagász?

BÁRÓ

Az egészen más izé . . . könyörgöm !

ANNA

(Mariettehez halkan.) Gyanúsan suttognak, 
valami készül. Csak jönne már Czwikammer Lőrinc.

ZENTAY

(Sólyomhoz halkan) Megebédelt ?

SÓLYOM
Meg.

ZENTAY

Jó volt az ebéd ?
SÓLYOM

Köszönöm, igen jó.
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ZENTAY

Feketekávét is ivott ?

SÓLYOM
Azt is.

ZENTAY

Hát akkor szíveskedjék a helyiséget föltünés 
nélkül elhagyni.

SÓLYOM

nem tudja, kivel beszél ilyen hangon, de 
ön önként fog nekem ezért elégtételt adni.

Ön

ZENTAY

Az ajtó arra van !

SÓLYOM

Összeszedem az Írásaimat. (El balra.)

TIZENHETEDIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF, majd LŐRINC. 

JÓZSEF

(Belépett és halkan beszélt Annához)

ANNA

Végre ! Vezesse be !

JÓZSEF
(El jobbra)
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ZENTAY

(Annához.) Engedje meg, hogy bemutassam 
magának az új csillagászati biztost, (haraqó)(i 
mutat.)

ANNA

Maga gyönge legény, Zentay bácsi !

LŐRINC

(Aranyos libériában, levéllel belép jobbról.)

ANNA

(Egy kézmozdulattal Tatárhoz utasítja.) 

Lőrinc

(Tatárhoz.) Ignác Szalvátor Mária Izidor Sándor 
ő királyi fensége magas megbizásából.

TATÁR

(Fölbontja a levelet és ijedten fdkiált.) O is!

LŐRINC

Ő királyi fensége választ kér nagyméltósá-

TATÁR
godtól.

Mindjárt megírom.

ANNA

(Lőrinchez halkan.) Nehezen ment?
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LŐRINC

(Halkan.) Hozzám vágott egy fonográfot. (El
jobbra.)

TIZENNYOLCADIK JELENET.

VOLTAK, LŐRINC nélkül.

ZENTAY

O fensége talán legmagasabb szerencsekivá- 
natait küldi ?

BERKENYEY

Úgyhiszem, a legmagasabb protekcióját küldi.

ZENTAY

Akármit kiván, meg kell tenni ! Ő ma minden­
ható ! A fúziós kormányt is ő buktatta meg.

TATÁR

A csillagászat ügye egyrészről oly fontos, más­
részről oly óriás, mondhatnám mérhetetlen hatáskört 
ölel föl, hogy a két biztosi hivatal ellenőrzése 
céljából egy harmadik, egy főbiztosi hivatal szer­
vezése látszik célszerűnek. Szerencsére van egy 
kiváló szakértőnk, akinek munkássága magára vonta 
a legmagasabb körök figyelmét is.

ZENTAY
És ki az?

TATÁR

(A levelekkel balról belépő Sólyomra 
tatva) Ő !

Herczeg F.: Kéz kezet mos.

mu-
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TIZENKILENCEDIK JELENET.

VOLTAK, SÓLYOM.

ZENTAY
Mit jelent ez?

ANNA

Hogy maga stiglic, Zentay bácsi!

ZENTAY

Ignác Szalvátor protegáltja Sólyomot? Ez 
sébe való !

me-

TATAB

(Sólyomhoz) Jöjjön fiatal barátom, üljön ide

SÓLYOM

Tessék ? (Odamegy és leül.)

TATÁR

mellém !

Engedje meg, hogy tegezzelek ! Régóta szük­
ségét érzem már, hogy kibeszéljem magam veled! 
Nagy figyelemmel kisérem működésedet, amelyet a 
csillagászat terén kifejtesz .. .

SÓLYOM
En?

ZENTAY

(Sólyomhoz.) Mit iszik öcsém ? Konyakot vagy 
Triple Seccet ?

SÓLYOM

(Csodálkozva.) Köszönöm, de én . . .
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BÁRÓ

(Faragóhoz halkan.) Megméltóztatik látni, hogy 
ez a miniszter nem fogja magát sokáig tartani, 
mert nincsenek szilárd izéi.

TATÁR

(Sólyomhoz.) Érdekelne, ha elmondanád, hogy 
mit tartasz a nemzeti csillagászat mai állapotáról.

SÓLYOM

Hogy a közélet ezen ágában szomorú pangás 
mutatkozik, az elsősorban arra vezethető vissza, 
hogy törvényhozásunk alig törődött a csillagászattal. 
Sem a tripartitum, sem újabb törvényhozásunk nem 
tartalmaz erre vonatkozó intézkedéseket.

TATÁR

Nagyon igaz. Ha meggondoljuk, mennyit fej­
lődött ez a tudomány Tycho di Brahe óta . . .

ZENTAY'

Egészen Herschellig! A nagy Herschell Vilmosig!

SÓLYOM

Ha tekintetbe vesszük, hogy Tycho di Brahet 
még csak öt bolygót ismert !

KLOTILD

Jupiter, Venus, Diana, Hektor és Caro! Nicht 
wahr Lothar ?

8*
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ANNA

Míg az Uranust csak a XVI. században fedez-

BERKENYEY

A nagy Herschell Vilmos . . . Bathban. . . így 
mondta a szemüveges úr.

ték föl.

TATÁR

Nini! A mi Berkenyey barátunk is konyít a 
csillagászathoz ?

BERKENYEY

Ma este kisül, hogy én vagyok az ország első 
csillagásza !

FARAGÓ

(Tatárhoz.) A magyar nép nagyon érdeklődik 
a csillagászat iránt. Hiszen már a nóta is tudja, 
hogy „hét csillagból áll a göncöl szekere!“

BÁRÓ

(Elismeréssel) Neki sok tehetsége van a csil­
lagászathoz.

SÓLYOM

Van egy nóta, amely így szól : „Én is od 
való, való vagyok, Ahol az a három csillag ragyog !

KLOTILD

Lothar is tud egy nótát, amely így végződik : 
„ragyogó csillagom, galambom ! “ Nicht wahr, Lothar ?

EBERLE

Aha ! (Szöveg nélkül énekel)
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HUSZADIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF.

JÓZSEF

(Jobbról beszól.) A színházi énekkar van oda- 
künn. Sok ember van velük. A kegyelmes miniszter 
urat akarják köszönteni, hogy szabad-e énekelniük?

TATÁR

Én nem vonom ki magamat az állásommal 
járó kötelességek alól. Énekeljenek, daloljanak, majd 
hallgatjuk őket. De előbb válaszolnom kell a fenség 
levelére.

MARIETTE

(Balra mutat) A mi szobánkban, kegyelmes
uram !

TATÁR

(Halkan) Angyal! (Balétól d)

HUSZONEGYEDIK JELENET.

VOLTAK, TATÁR nélkül.

JÓZSEF

(Kinyitja a terrászajtót, s a vendégek a ter- 
rászra mennek)

ANNA

(Berkenyeyhez) Győztem az egész vonalon.
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BERKENYEY

Téved. Nekiment a falnak, rögtön koppanni 
fog, remélem, aztán elhallgat és nem protegál többé 
senkit.

ANNA
Mit beszél ?

BERKENYE Y

Az egész csillagászati intrika kártyavár. Fújni 
kell ; összedől magától !sem

ANNA

Maga álmodik, barátom.

BERKENYEY

Mindjárt meggyőződik, hogy ébren vagyok! 
(Hátraszól.) Zentay, kérlek !

HUSZONKETTEDIK JELENET.

VOLTAK, LŐRINC, majd GYURI.

ZENTAY

(Előre jön)
LŐRINC

(Jobbról belép és mereven várja a választ.)

GYURI

(Annához.) Kezét csókolom ! Mégis jó volna, 
ha a miniszter úi írást adna!

■



119KÉZ KEZET MOS

ANNA

(Toppant a lábával.) Ugyan, hallgasson már!

BERKENYEY

(Zentayhoz.) Meg kell akadályozni, hogy Tatár 
ígéretet adjon a hercegnek . . .

ZENTAY

Mért kell megakadályozni?

BERKENYEY

Nagy felsülés lenne belőle. A kormánynak 
soha eszébe sem volt, hogy minisztert csináljon 
Tatárból . . . Ő olyan messze van a bársonyszék­
től, mint . . . (Faragóra mutat) ez az úr a csil­
lagoktól !

FARAGÓ

(Megbotránkozottan.) Bocsánat, bocsánat !

ZENTAY

Tatár nem miniszter ? De hiszen láttam a 
telegramot !

BERKENYEY

Szavazni hívják a marhazárlat kérdésében !

ANNA

Nem miniszter! (Hátrasiet a terrászra és ter­
jeszti a hírt.)

KLOTILD

(Miközben a társaság bejön a terr ászról.) Ah ! 
miniszter! Ez fölháborító? Visszaélt a helyze­nem 

temmel !
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EBEBLE

Szaperlott ! Szaperlott !

MARIETTE

(Sólyomhoz) Akkor maga nem lesz csillagász.

BÁRÓ

(Zentayhoz.) Ugy-e mondtam, hogy nem fogja 
magát sokáig kormányon tartani.

FARAGÓ

(Sopánkodva.) Mi lesz most már velem?

HUSZONHARMADIK JELENET.

VOLTAK, TATÁR.

TATÁR

(Balról jön, kezében levél) Megvan a válasz. 
(Lőrinchez) Fogja barátom !

♦

LŐRINC

(Elutasító kézmozdulattal, hidegen.) Nem szük­
séges ! Bon zsur ! (Jobbra el.)

MIND

(Boszankodva hátat fordítanak Tatárnak.)
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TATÁÉ

(Csodálkozva néz körül. Klotildhoz.) Angyal !

KLOTILD

(Idegesen.) Ugyan, ne izetlenkedjék velem.

TATÁR

(Mindinkább csodálkozva, Gyurihoz.) Majd 
megkapod az írást, kis haszontalan !

GYURI

(Dühösen sírva fakad) Nem kell! Tartsa meg!

TATÁR

Eszembe jut, hogy nem mondtam végig a törté­
neti adomámat. Mikor Tycho . . .

EBERLE

(Dühösen.) di Brahe! genug! genug!

< ANNA

Ugyan ne őrjítsen meg az Ízetlenségeivel!

EBERLE

Schrecklich ! Schrecklich!

ZENTAY

(Az íróasztalra csapva) Hát sohasem hallgat 
már ez az ember?

.
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JÓZSEF

(Kinyitja a terrász ajtaját, amelyen át látható 
a küldöttség, amely énekel.)

MIND

Elég! Elég! Hagyják el! Nem miniszter!

— Függöny. —

t
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HARMADIK FELVONÁS

Történik ugyanott, ahol az első két felvonás.

ELSŐ JELENET.

ZENTAY, ANNA és TATÁÉ.

ZENTAY

(Az íróasztalnál ül és megtölti a, zsebeit aktákkal.)

ANNA
(Balról jón.)

i TATÁK

Az ember csak addig lehet miniszter, amíg 
esedékessé nem lesznek a becsületszavai. Jól mondta. 
Mazarin .. .

ZENTAY

(Az asztalra csap) Az én házamban ne beszélj 
Mazarinról.

ANNA

Én jobban gyűlölöm a másikat.
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TATÁR

Tycho di Brahet?

ANNA
Azt! azt!

TATÁR

Én már gyermekkoromban is nagyon szerettem 
adomákat mondani. E részben mindig jó volt az 
emlékező tehetségem ; és az előadásom is megjárta. 
Ugy-e Zentay?

ZENTAY

(Az égre tekint.) Menykő! Menykő!

ANNA

(Magában.) Ez, úgy látszik, végleg itt felejti
magát.

TATÁR

Egy örömhírt jelenthetek maguknak. Megvettem 
a szomszéd nyaralót. Majd ajtót csináltatok a kerí­
tésen.

ANNA

(Tatárhoz) Magánál van a levél, amelyet a 
hercegtől kapott miniszterkorában?

TATÁR

(A zsebéhez kap.) Azt hiszem . .. igen ... Itt 
van! Miért?

ANNA

No adja már! kérem, küldje be ide Mariettet 
-és Sólyomot ... a kertben fogja őket találni.
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TATÁR

Megkeressem őket?

ANNA
Hát persze!

TATÁR

(Jókedvűen.) Igazán kedves . . . Velem itt nem 
teketóriáznak. Éreztetik velem, hogy nem tekintenek 
idegennek! Azért vagyok itt olyan szívesen. (El a 
ter vászon.)

MÁSODIK JELENET.

ANNA és ZENTAY.

ZENTAY

Annyi a dolgom, azt se tudom, hol áll a fejem.

ANNA

Maradjon Zentay bácsi ! (Átfutja a Tatártól 
kapott levelet.) Ah, hisz ez pompás ! Hallgassa csak! 
(Olvassa.) „ . . . legmelegebben ajánlom nagybecsű 
figyelmébe a fiatalembert, akinek sorsa iránt úgy­
szólván apai érdeklődéssel viseltetem . . (Szól.) 
Atyai érdeklődéssel ! Ezt Ignác Szalvátor ő fensége 
mondja !

ZENTAY

Ez elég érthető ! Tehát jól sejtettem !

ANNA

Nagyon rosszul ismerném magát, ha most már 
két kézzel ne kapna Sólyom után. Ez a fiú, magá-

rJ*
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nak tőke, kincs, aranybánya. Maga eddig csak 
szatócs volt. Ő általa nagykereskedővé lehet. Maga 
eddig kegyelmes urak előszobájában kuncsorgott, 
ezentúl a maga előszobájában fognak kuncsorogni 
a kegyelmes urak ! Akar titkos tanácsos lenni ?

ZENTAY

Miféle beszéd az?

ANNA

Másodszor, harmadszor és utoljára kérdem, 
akar titkos tanácsos lenni?'

ZENTAY

Maga félreismer engem, édes Annusom ! Bennem 
nincs sem önzés, sem nagyravágyás ! Egész életem­
ben a munka egyszerű embere voltam. Nem tagadom, 

közéletnek egy szörnyen elhanyagolt ága, 
ahol szívesen fejtenék ki reformátori működést. Ez 
az igazságügyi tárca.

van a

ANNA

(Magában.) Jaj, szegény hazám !

ZENTAY

De ez semmi összefüggéssel sincs a Sólyom
dolgával.

ANNA

Tehát nem adja neki Mariettet?

ZENTAY

Igenis, neki adom ! Csakhogy nem önzésből, 
hanem önzetlenségből.

i

G
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VOLTAK, MARIETTE, SOLYOM.

MARIETTE

(Sólyommal a terv ászról belépnek és bizalmat­
lanul tekintenek Zentayra.)

ANNA

(Magában.) Egy kék rókabundába fogadnék, 
hogy ezek most csókolództak.

ZENTAY

Eddig ellenkeztem, mert attól tartottam, hogy 
hebehurgya flirt ! De most látom, hogy komoly . . .

SÓLYOM

Hogyan . . . méltóságod akarja?

ANNA

(Fanyar arccal magában.) Juj !

ZENTAY

(Apoltron apát játszva.) Nal na? Hát útáljuk 
apánkat ? Azt a vén emberevőt ? Mi? (Melegen) 
Gyerekek, elég az éretlenségből ! Győztetek, öreg 
Bartholo beadja a derekát !

HARMADIK JELENET.

ANNA

Hát akkor legyen szíves kipakkolni az önzet­
lenséggel ... itt jönnek !

KÉZ KEZET MOS 127

m
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tehát rendben vagyunk ! Nos ? Meg sem csókoljátok 
egymást ?

ANNA

Azt hiszem, már megtörtént !

SÓLYOM

Ön úgy bánt velem, mint egy suszterrel ! Jól 
van, felejtsünk el mindent . . . Közhírré tehetjük az 
eljegyzésünket ?

ANNA

Bízzák rám ... ez az én szakmámba vág. Tíz 
perc múlva tudni fogja az egész fürdőhely.

ZENTAY

Nem vagyok barátja a félrendszabályoknak ! 
Még ma este megtartjuk az ünnepélyes eljegyzést. 
Úgyis vendégeket hívtunk, hogy minisztert ünne­
peljünk . . . még az érsek is eljön ... a Tatár 
tárcája vízbe esett : tehát eljegyzést ülünk !

SÓLYOM

Nekem még állás után kell néznem ... A Tatár 
tárcájával együtt vízbe esett a csillagászatom is.

ZENTAY

Ugyan, te gyerek ! Hát nyisd ki a szádat : a 
hivatal belerepül, mint a sült galamb ... Mi akar 
ez lenni? Szólj! Válassz! A szobrászati muzeum 
direktora? Peronoszpora-kormánybiztos ? Festészeti 
intendáns? Vagy hídépítőbiztos ? Megteszünk azzá, 
amikor kedved van. Ha pedig semmihez sincs 
kedved, azt se bánjuk ! Légy hát úr . . . Mariette

a
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megengedheti magának azt a fényűzést, hogy nap­
lopó legyen a férje. Van azonban még egy kikötésem !

SÓLYOM

Mi az ?
ZENTAY

Tudni akarom, hogy Ő beleegyezik-e a házas­
ságba ?

SÓLYOM
Kicsoda ?

ANNA
Hát ő!

ZENTAY

Ő ? ! Én demokrata vagyok, én nem törődöm 
a származásoddal, nekem elég az, hogy van eszed 
és szíved !

ANNA

(Fanyar arccal.) Juj !

ZENTAY

Valószínű azonban, hogy nemsokára nagy vál­
tozás fog bekövetkezni a sorsodban, nem szeretném, 
hogy ő akkor mesalliance-nak tekintse ezt a há­
zasságot.

SÓLYOM

Az ő vére folyik ereimben . . . szükség esetén 
tehát vele szemben is meg fogom védeni a fele­
ségemet.

ZENTAY

(ElérzékenyüLve.) Legyetek boldogok, gyer­
mekeim !

Herczeg F. : Kéz kezet mos. 9
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ANNA

(Fanyar arccal.) A fogam vásik . . . Nem sze­
retem az érzelmes sakálokat.

NEGYEDIK JELENET.

VOLTAK, JÓZSEF.

JÓZSEF
(Jobbról belép)

ANNA

József ! Szaladjon át Czwikammer Lőrinchez, 
hogy jöjjön azonnal.

JÓZSEF

Kezét csókolom, ilyenkor szolgálatban van.

ANNA

Mondja neki, hogy Sándor úr élete forog kockán,

JÓZSEF
(Jobbra él)

ÖTÖDIK JELENET.

VOLTAK, BORHIDY, BÁBÓ, TATÁR.

BÁRÓ

(Tatárral a kertből jön, kezében női selyem 
táskával, boldog izgatottsággal előre jón) Kérem, 
itt van Paula \ Kinizsi Paula ! A zongoraszobába 
vezettem a művésznőt.

.

I
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TATÁB

Nagyon derék hölgy. Hatalmas angyal !

ANNA

(Bosszúsan.) Itt van ? Nálunk ?

BÁRÓ

Hiszen méltóztattak mondani, hogy próbát 
énekeljen . . . (Zentayhoz.) Ha az én kedves izém 
meghallgatná ... az operai szerződés miatt . . .

ZENTAY

(Annához halkan.) Művésznő ! Erre az emberre 
szükségem lesz még. (Fenn.) Hát ha úgy tetszik ...

BÁRÓ

A vendégek is benn vannak már . . . Eberle 
báró a kedves nejével . . . Sajnálom, hogy az érsek 
ő eminenciája lemondott. Szerettem volna, ha hallja 
azt a kedves izét... (Anna kivételével mind balra él.)

HATODIK JELENET.

ANNA, majd BERKEN YE Y.

ANNA

(Magában.) Ez a ház valóságos Noé bárkája 
Minden baromfi megfordul itt. (Meglátva a belépő 
Berkenyeyt, a karjába fut.) Csakhogy itt van. Ha­
ragszik még?

9*
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BERKENYEY

Haragszom. (Megcsókolja.)

ANNA

(Kibontakozva.) így nem játszunk ! Ha harag­
szunk, akkor nem csókolodzunk ! De ha csókolod - 
zunk, akkor nem haragszunk ! A kellemetlent a 
haszontalannal nem lehet párosítani. Itt marad 
vacsorára ?

BERKENYEY

Nem. Búcsúzni jöttem. Félnyolckor indul a
vonatom.

ANNA

Félnyolckor ? Ugyan ! Tíz előtt nem megy vonat.

BERKENYEY

Külön vonatot rendeltem.

ANNA

Ilyen nagy urak vagyunk !

BERKENYEY

Sürgős dolgom van a fővárosban.

ANNA

A marhazárlat ?

BERKENYEY

Az is ! Örülök különben, hogy nem kell itt 
bevárni az esti lapokat.

T-
f
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ANNA

Mi lesz a lapokban ?

BEKKENYEY

Valami, ami mind a kettőnket egyformán érdekel. 
Büntetésül a mai viselkedéséért alapokból fogja csak 
megtudni.

ANNA

Nagy dolog ! Azt hiszi, bánom ?

BEKKENYEY

Az eljegyzésünk híre is benne lesz. Remélem, 
ez sem bántja.

ANNA

Ellenkezőleg ! Jó, ha az ilyet nyomtatásban bírja 
az ember. Különben is imádom a meglepetéseket.

HETEDIK JELENET.

VOLTAK, SÓLYOM, MAKIETTE, EBERLE, KLOTILD, TATÁK, 

ZENTAY, majd BORHIDY BÁRÓ.

(Balról hamis női ének hallatszik, amelynek 
hatása alatt a vendégek egymásután kiszökdösnek a 
zongora-szobából ; arcukon a szörnyülködés.)

BÁRÓ

(Legvégül, boldogan, sietve jön.) Nos ?
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ANNA

Az isteni Paula !

BÁRÓ

Mit méltóztatnak hozzá szólani?

ANNA

Hát ez olyan izé . . .

TATÁR
Ez az !

KLOTILD

El lehet mondani: látszik, hogy a kisasszony 
énekelni akar. Nicht wahr, Lothar?

EBERLE
Óh !

ZENTAY

(Karonfogja Borhidyt és félrevonja.) Kérem, 
méltóságos uram, nem gondolja, hogy jobb volna, 
ha ő nagysága a drámai pályára lépne ?

BÁRÓ

Ott már volt, kérem. De az erős izé nagyon 
ártott neki. Mért tetszik gondolni?

I

ZENTAY

Az énekéből azt következtetem, hogy szépen
szavalhat. (

BÁRÓ

De mikor neki az operához van kedve.

I
«
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ZENTAY

Az éneke meg nem egészen tökéletes.

BÁRÓ

(Sértődve.) Hiszen éppen azért kérem méltó­
ságod szives protekcióját. Ha tudna énekelni, akkor 
nem volna szüksége protekcióra.

ZENTAY

Ez tulajdonképpen igaz. De föltétlenül szük­
séges, hogy ő nagysága színpadra lépjen?

BÁRÓ

Hát hová lépjen, könyörgöm?

NYOLCADIK JELENET.

VOLTAK, KABOCZAY.

KABOCZAY

(Jobbról besiet, meglátva Borhidyt, meghokken) 
Most megcsípett !

BÁRÓ

(Kaboczayhoz.) Nagyon szívesen! Jöjjön, jöjjön 
fiatalember! Paula már többször tudakozódott maga 
után. (Zentayhoz.) Félreértés volt köztünk, de Paula 
mindent megmagyarázott. Ez a kedves fiatalember 
neki rokona. Tetszik tudni? Azért csókolta meg. 
(Kaboczayhoz) A bazilika dolgában számíthat rám.

___^
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KABOCZAY

Köszönöm, méltóságos uram. Nagyon örülnék, 
ha megtekintésre méltatná a tornyot, amelyet a 
nyaraló mellé építettem ... Ott bemutathatom a 
Kaboczay-stílus diszítő motívumait.

BÁBÓ

Nagyon érdekes lesz! Torony avatást tartunk és 
a tetejéről megnézzük a naplementét.

KILENCEDIK JELENET

VOLTAK, JÓZSEF.

JÓZSEF

(Jobbról jön.) Kezét csókolom, megvolt a 
Faragó úr párbaja.

g's; : :

TATÁÉ

Szerencsésen folyt le?
; : :

JÓZSEF

A fiatal úr több vágást kapott a fejebubjára- 
A doktorok, amikor összevarták, nagyon meghúzták 
fején a bőrt s most olyan az arca, mintha mindig 
csodálkoznék . . . Mint egy kinézer . . .

ïC# ï A

1 •; -

r:

... . y

BÁRÓ

(Hidegen.) Nem érdekel ez az ember. Paula 
rájött, hogy izé ... Nincs szép karaktere. (Kaboczayra

1

I
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mutat.) Intrikál ez ellen a derék fiatalember ellen. 
(Anna, Berkenyey és József kivételével mind el.)

TIZEDIK JELENET.

BERKENYEY, ANNA, JÓZSEF majd FARAGÓ.

BERKENYEY

(Annához) Megnézi a megőrült boglyas ke­
mencét?¥

ANNA

Nem is merek a tájékára menni. Már most is 
hullatja a vakolatát.

BERKENYEY

Akkor búcsúzom a társaságtól és indulok.

FARAGÓ

(Belép, fején fekete sapka, arcvonásai fölfelé 
húzódták) Van szerencsém.

ANNA

(Ijedten.) Jézusom!

FARAGÓ

Ne tessék megijedni kérem. A doktorok meg­
nyugtattak, hogy két hét múlva visszanyerem eredeti 
szépségemet. Az érsek ő eminenciájánál voltam, hogy 
megköszönjem neki szíves közbenjárását a párbajom­
nál, de nem fogadott el.

I
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ANNA

Hogy lehet az, hogy magát megvágták ! Hiszen 
vívómester !

FARAGÓ

Igaz kérem, de azért nem sokat vívtam életem­
ben. A méltóságos báró úr szíves pártfogása révén 
kaptam meg a diplomát. Bocsánat. . . (Hátul el.)

TIZENEGYEDIK JELENET.

BERKENYEY, ANNA, JÓZSEF és LŐRINC.

JÓZSEF

(Joliról jön.) Itt van kérem Lőrinc úr.

LŐRINC

(Belép.) Kezét csókolom, mademoiselle !

ANNA

Majd ide küldöm Sándor urat. Várjon itt 
Czwikammer bácsi!

i

BERKENYEY

(Karonfogja Annát.) Ki ez a Czwikammer bácsi?

ANNA
Egy barátom.

BERKENYEY

Legalább ne öltöztetné libériába a barátait. 
(Hátul elmennék.)

Y
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TIZENKETTEDIK JELENET.

JÓZSEF és LÖEINC.

JÓZSEF

Holnap bátor leszek több kartársam kíséretében 
nálad tisztelegni. A küldöttség arra tog kérni, hogy 
vállald el a házi tisztek egyesületének protektorátusát.

LÖEINC

Kész kész la!
JÓZSEF

A tömörülésben van az erő. Ha a házmesterek 
ki tudták vinni, hogy házfelügyelőknek szólítsák őket, 
hát miért ne vihetnők mi keresztül, hogy a cseléd 
név helyett, a „házi tiszt“ nevet adják nekünk!

LÖEINC

Házi tiszt.
JÓZSEF

Köztünk sok a nagyműveltségü egyén. Én 
például tudok beretválni is! Követeljük meg, hogy 

kocsist jármű-igazgatónak, az inast kamarásnak, 
a szakácsnét pedig vegyésznőnek nevezzék.

t

a

LÖEINC

És a szobaleányt?

JÓZSEF

Komorhölgynek vagy komorkának!

i»
 '
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LŐRINC

Tudod mit mondok neked? Én nem gusztálom 
a jónevelésü gazdát, mert az pénz dolgában mind 
smutzig. Az én apámuram par exempel, grófi parádés 
kocsis volt.

JÓZSEF

Díszjárműigazgató !

LŐRINC

Az öreg gróf egyszer úgy pofonütötte, hogy 
két kétig nem hallotta a déli harangszót. De aztán 
adott neki kétszáz forintot. Hát látod, ezt nevezem 
én úriembernek! De azért tiszteljetek meg, holnap 
majd ráveszem ő fenségét, hogy lovagoljon ki, 
akkor a díszteremben fogadlak.

TIZENHARMADIK JELENET.

VOLTAK, BERKENYEY, SZERGIUSZ.

BERKENYEY

(Hátul jön, visszaszól.) Félóra múlva indul a
vonatom.

SZERGIUSZ

(Jobbról belép, Józsefhez.) Engedelmet kérek, 
talán most ráérne Öméltósága.

J ÓZSEF

Tessék holnap jönni.
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BERKENYEY

(Szergiuszhoz) Önt már reggel óta látom az 
előszobában, pedig nekem úgy tetszik,
Önnek való hely.

ez nem

szergiusz

Kérem, ráérek . . . hisz nincs semmi sürgős 
dolgom. (Leejt egy könyvet.)

BERKENYEY

(Fölveszi a könyvet.)

SZERGIUSZ

Óh bocsánat . . . köszönöm . . .

BERKENYEY

(A könyvet nézi) Megengedi? Lám, ön John 
Szergiuszt olvassa?

SZERGIUSZ

Hogyne olvasnám, amikor én írtam.

BERKENYEY

Ön írta? Ön John Szergiusz?

SZERGIUSZ

Szergiusz János vagyok szolgálatára. Angolul 
írtam a könyvet.

BERKENYEY

Hiszen akkor Ön igen kiváló tudós! Nem is 
tudtam, hogy magyar ember.
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SZEEGIUSZ

Ne méltóztassék ezen csodálkozni, mások sem 
tudják. De ennek én vagyok az oka, mivel mindig 
kerültem a nyilvánosságot. A szakmámat meglehe­
tősen értem, de nincsenek meg bennem a nyilvános 
érvényesülés egyéni föltételei. Most próbát akarok 
tenni, hogy megszerezzem azokat, de úgy látom, 
hogy ez lehetetlen. Föl is hagyok a kiséi lettel.

BEEKENYEY

Úgy látom, ön protekciót keres itt. Minek kell 
az önnek ?

SZEEGIUSZ

Az a naiv ötletem támadt, hogy pályázom a 
csillagászati biztosságra. Nem tudom ugyan, mi 
értelme van ennek, de szerettem volna itthon ma­
radni Magyarországon.

BEBKENYEY

Ezt az állást sohasem fogják betölteni. El 
fogják törölni, mielőtt még betöltötték volna. Ön 
nem lesz biztos, de ha fölkeres engem Budapesten, 
módot fogok önnek adni, hogy hasznosítsa tudását.

SZEEGIUSZ

Mit mond uram ? Ön protegálni fog?

BEBKENYEY

Igen. Egész életemben a protekció ellen küz­
döttem és most, midőn igazságot akarok szolgál­
tatni egy elnyomott tehetségnek, magam sem tehe­
tek egyebet, mint hogy protegálom. (Szergiuszszal 
d jobbra.)
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TIZENNEGYEDIK JELENET.

LŐRINC, JÓZSEF és SÓLYOM. 

SÓLYOM

(Hátul belép Józsefhez.) Maga elmehet.

JÓZSEF
(Jobbra el.)

LŐRINC

Csakhogy láthatom megint a moszjöt. Hogy 
megférfiasodott.

SÓLYOM

Szervusz öreg! Tudod mi újság? Vőlegény
vagyok.

LŐRINC

Gratulálok, moszjö!

SÓLYOM

Köszönöm, Lőrinc! Emlékszel, mit mondtál? 
Ha vőlegény leszek, közölni fogod velem a szüle­
tésemre vonatkozó adatokat.

LŐRINC

Azt mondtam ? Lehet.

SÓLYOM

Lőrinc, ne szemtelenkedj megint.

LŐRINC

Pedig jobb volna, tessék elhinni, hogy jobb 
volna, ha titokban maradna a dolog.
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SÓLYOM

így vagyunk, vén csaló ? Jól van ! Tudod, mit 
teszek ? Elmegyek a fenséges úrhoz és kérem, kö­
vetelem, hogy mondja meg nekem az igazat! 
Ő bizonyára tudja.

LŐRINC

(Ijedten.) A fenséges úr? Ki fogja dobatni a

SÓLYOM

Ám tegye meg, ha van hozzá lelke, hogy úgy 
bánjon velem, velem, mint egy suszterrel.

moszjöt.

LŐRINC

Látom, hogy előbb-utóbb el kell mondanom. 
Itt vannak az Írások. (Egy vastag bőrtárcából át­
nyújtja.)

SÓLYOM

írásokat) Tehát, az apám(Mohón vizsgálja az
neve ?...

LŐRINC

Sólyom Márton.
SÓLYOM

(Megdöbbenve) Sólyom Márton? Csak úgy 
egyszerűen Sólyom Márton ?

LŐRINC

Nagyon derék ember volt szegény.

SÓLYOM

De miért tagadott meg?
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LŐRINC

Nem tagadta meg, csak meghalt, amikor a 
moszjö még pólyásbaba volt.

SÓLYOM

Kitől kaptad a pénzt, amivel fölneveltettél?

LŐRINC

(Zavartan.) A magaméból adtam.

SÓLYOM

A magadéból ? Ah ! Hát te nem voltál az apám

LŐRINC

Cselédje ? Szegény komámnak életében nem 
telt cselédre. Jó ember volt, lehet, hogy a más­
világon komornyik öltözteti.

cselédje ?

SÓLYOM

Hát mi közünk akkor egymáshoz ?

LŐRINC

Tulajdonképpen semmi! A moszjö édesapja 
azonban a kezem alatt halt meg a königrätzi csata 
után és nagyon a lelkemre kötötte a moszjö sorsát.

SÓLYOM

Apám a csatatéren vérzett el ?

LŐRINC

Nem. Az olmützi garnizonspitálban halt meg 
sútyos nyavalyában ... Én ott ápoló voltam.

Herczeg F.: Kéz kezet mos. 10
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SÓLYOM

És milyen rangot viselt apám a hadseregben?

LŐRINC

Regiments-suszter volt !

SÓLYOM

Megőrültél ? Az én apám suszter volt?

LŐRINC

Ugy-e, jobb lett volna erről nem beszélni?

SÓLYOM

(Fejét fogva.) Suszter ! Suszter !

LŐRINC

Ne tessék ezen bánkódni ! Nagyon jó csizmá­
kat csinált.

SÓLYOM

Most már ne kímélj, hanem mondj el mindent.

LŐRINC

Az édesanyja is meghalt akkoriban. En 
tanakodtam, hogy örökbe fogadom a moszjöt, de 
az lehetetlen volt, mert a fenséges úr már akkor 
is azt képzelte, hogy csak a legényember nem lop. 
Persze, már akkor is csalódott.

SÓLYOM

De hát miért adattál nekem ilyen úri nevelést?

LŐRINC

Hiszen egy ideig magam is azon gondolkoztam, 
hogy beprotegálom a fiatal urat lovászgyereknek a

azon
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hercegi istállóba, hogy a kezem alatt legyen. De 
hát olyan nagyszerűen tetszett tanulni, hogy mindig 
elsőnek tetszett lenni az iskolában . .. Gondoltam : 
vétek és kár volna érte! Hál’ istennek volt is miből, 
hát nem kellett kímélnem a költséget.

SÓLYOM

Ha tudom, hogy egy suszter fia vagyok, akkor 
sohasem ébrednek bennem ilyen nevetséges 
biciók.

am-

LŐRINC

(Fájdalommal) Hát a suszter nem ember, 
moszjö ? A fiatal úr már akkor, már ökölnyi gyerek­
korában olyan hetyke szép fiú volt, olyan kedvesen 
gőgös, hogy nevetett a lelkem, valahányszor rá­
néztem. Emlékszem, amikor egyszer meglátogattam 
kis jogász korában, akkor letegezett és kipucoltatta 
velem a báli cipőjét. Pedig a fensége az se pucol- 
tatja velem a cipőjét. Ezt nem szemrehányásképpen 
mondom, mert jó szívvel pucoltam, bár nevettem 
magamban, hogy ni ! micsoda kis mágnást neveltem 
magamnak ! Eleintén nem akartam megmondani, 
hogy miféle volt az édesapja — attól féltem, hogy 
megtudják az úri cimborái — mert a moszjö az 
egyetemen mindig a leggavallérabb gyerekekkel járt. 
Később pedig már nem mertem megmondani. És 
ha tudtam volna, hogy ennyire szívére tetszik venni 
a susztert, hát fusson ki a két szemem, ha meg­
mondom !

SÓLYOM

Czwikammer úr, én nem tudom, hogy mit 
mondjak önnek ?

LŐRINC

(Érzékenyen.) Hát most már nem tegez ?
o*
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SÓLYOM

Velem most nagyot fordulta világ. Úgy jártam, 
mint az egyszeri csirke, amelyet kiköltött a kacsa.

LŐRINC

Hogy járt az egyszeri csirke?

SÓLYOM

Azt hitte, hogy ő is kacsa, amíg a tópartjához
nem ért.

LŐRINC

Ezen ne tessék búsulni. Akár csirke, akár 
kacsa, egy baromfi a kettő.

SÓLYOM

Lőrinc, adja ide a kezét.

LŐRINC
Minek ?

SÓLYOM

Meglehet, hogy elveszett az életboldogságom, 
de megkerült az apám. Ön derék, nemes és nagy- 
szívü ember Lőrinc ! (Meg akarja ölelni.)

LŐRINC

(Védekezve) De kérem, mit tetszik csinálni? 
Nem szeretem az ilyet. Ha suszter volt is az apja, 
azért mégis úrrá szokott a moszjő, magam pedig 
cseléddé.
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TIZENÖTÖDIK JELENET.

VOLTAK, MAKIETTE, ANNA.

MAKIETTE

(Annával hátulról jön.) Nos, Sándor ?

SÓLYOM

Mariette, szeret ön engem ?

MARIETTE

(Mosolyogva.) Ön kissé nehéz felfogásúnak
látszik.

SÓLYOM

Ha szeret, csókoljon meg.

MAKIETTE
Most, itt?

SÓLYOM

Ha szeret, csókoljon meg.

ANNA

Ugyan ne cigánykodjék már vele.

MARIETTE

(Ajkával megérinti Sólyom arcát.)

SÓLYOM
Ne így.

MAKIETTE
Hát?

m
m
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ANNA

Ó ragaszkodik a nnance-hoz.

sólyom

(Megcsókolja Mariettet.)

MARIETTE

(Zavartan kibontakozik.) No de kérem, Sándor ? 

SÓLYOM

E csókkal elbúcsúztam a szerelmemtől.

MARIETTE
Mit mond ?

ANNA

Inkább bevezetésnek látszott, mint befejezésnek.

SÓLYOM

Ha meg fogja tudni, hogy ki volt az édes­
apám . . . Nem, ön nem szerethet engem.

MARIETTE

(Mosolyogva.) De Sándor, hiszen én régen

SÓLYOM

Sejtem, hogy mit sejt ön. Én is azt sejtettem. 
De mi rosszul sejtettünk !

sejtem.

ANNA

Hát. . . nem ? . . . '

SÓLYOM

(Sötéten.) Az én apám Sólyom Márton !

JL
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MAKIETTE

(Ijedten.) Ah!
SÓLYOM

Rendesen meg; volt esküdve az anyámmal.

ANNA
Hallatlan !

LŐRINC

Pólyák Terézia volt a neve.

ANNA

(Kiábrándulva.) Tehát nem morganatikusan ?

MARIETTE

(Bánatosan) És maga törvényes gyermek?

ANNA

Ebbe végre bele lehetne nyugodni.

SÓLYOM

Csakhogy ez még nem minden.

ANNA

Valami baj volt az apjával ?

SÓLYOM
\ Nagy baj.

MARIETTE

(Mosolyogva.) Sikkasztott, ugy-e?

ANNA

Az semmi! Legjobb családokban is megesik.

r.
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SÓLYOM

Hiszen, ha csak sikkasztott volna.

MARIETTE

(Megborzongva) Embert ölt?

SÓLYOM

Hiszen, ha csak egy ember élete nyomná most 
a telkemet.

MARIETTE

Sándor, ne gyötörjön ! Mondja meg, mi volt vele ?

SÓLYOM

(Lőrincre mutat.) Majd ő !

LŐRINC

Suszter volt!
MARIETTE, ANNA ASuszter ?

SÓLYOM

(Igenloleg bólint.)

MARIETTE

(Leülj s elfordul.)

SÓLYOM

Isten hozzád szép szerelmem ! (Jobbra elrohan.)
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ANNA

(Lórinchez.) Heh ! Utána ! Hozza vissza !

LŐRINC

Csókolom a kezét ! Elve vagy halva ! (El jobbra.)

TIZENHATODIK JELENET.

ANNA, MARTETTE.

ANNA

(Mariettet nézi, a •publikumnak szól) Ez 
kérem a demokrata kör elnökének a leánya. Te, 
nyisd ki a szemedet, mert megfogom a füledet!

MARIETTE

(Fölkel.) Óh, Anna!

ANNA

Persze, kellemesebb, ha valakinek az apósa 
herceg, mint suszter.I Cl

MARIETTE

Te, még minden tagomban érzem.

ANNA
A susztert ?

MARIETTE

Nem, a csókját.
ANNA

Úgy látom, te kiváló médium vagy.
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MARIETTE
(Elkeseredetten) És mégis hozzá fogok menni? 

Most élek, aztán millió esztendeig nem élek. Ezt a 
kurta életemet úgy fogom végigélni, ahogyan jól esik.

ANNA

A suszterség különben sem sújt hetediziglen, 
mint a bibliai átok.

TIZENHETEDIK JELENET.
VOLTAK, KLOTILD, majd FARAGÓ, EBERLE, TATÁR, 

ZENTAY, JÓZSEF, BŐREID Y BÁRÓ, végül KABOCZAY.

KLOTILD

(Hátul befut, az ajtóban visszanéz és megáll.) 
Lothar! Lothar! (Annához.) Nem tudom, mi van 
a toronynyal, hullatja a vakolatát. (Kívül nagy 
dübörgés.) Lothar ! Lothar ! Rasch !

FARAGÓ

(Hátul beszél.) Tudtam, hogy baj lesz. (Erősebb 
dübörgés.),

EBERLE

(Hátul besiet.) Schrecklich! Schrecklich !

TATÁR

(Hátul besiet és visszakiált.) Jöjjenek le! Düle- 
dezik a fala. (Erős dübörgés kívül.)

ANNA
Jézus Mária!

JÓZSEF

(Hátul jön be, aztán jobbra el.j
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TATÁK

Nem esett bajuk ?

ZENTAY

(Sántítva jön hátul.) Szerencse, hogy nem 
szolidabb anyagból építette, mert mindannyiunkat 
agyonlapított volna. (Leül.)

TATÁR

Igyál egy pohár konyakot!

BÁRÓ

(Hátul sietve jön, kendőjét orrához tartva.) 
Veszedelmes izé volt... Szerencse, hogy a művésznő­
nem volt jelen.

TATÁR

Sohasem szerettem a magyar stílust.

ANNA

Mi van Kaboczay val ?

MARIETTE
Itt jön.

KABOCZAY

(Mészporosan, nevetve, hátul belép.) Látszik,, 
hogy önök laikusok. A szakember, aki megszokta, 
az ilyeneket, nem ijed meg olyan könnyen.

ZENTAY

És maga még bazilikát akar építeni?

KABOCZAY

A művészetben fő a vonal szépsége ; az anyag;
mellékes.
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FARAGÓ

(Borhidyhez) Ha meg akarja ismerni a művész 
urat, nézze meg mi van a kezében levő reticulben.

BÁRÓ

(Kinyitja a reticuit, amelyben levelek vannak.) 
A művésznő reticulje . . . nálam felejtette ... a 
családi leveleit szokta benne őrizgetni.

KABOCZAY

(Izgatottan) Bocsánat, a levéltitok ! A lova-

BÁRÓ

(A levelet olvasva) „Édes fitos Paulám ! A te hülye 
báród azt mondta nekem ma...“ (Felkiált) Hah!

FARAGÓ

(A falon függő fegyverek közül egy buzogányt 
vesz le, és támadólag közeledik Kaboczay félé, aki 
főbbről kirohan)

giasság !

TIZENNYOLCADIK JELENET.

VOLTAK, KABOCZAY nélkül.

BÁRÓ

Ilyet ír rólam ! Ez az ember méltatlannak mu­
tatta magát a bazilikára.

FARAGÓ

(A buzogányt letette) Ugy-e mondtam ! Ugy-e
mondtam !
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BÁRÓ

(Olvassa a levelet.) „... a te hülye báród...“ 
(Szól.) Hiszen ez a maga írása !

FARAGÓ

Bocsánat, a lovagiasság, a levéltitok !

BÁRÓ

(Felkapja a buzogányt, űzőbe veszi Faragót, 
aki a jobboldali ajtón elmenekül) Ez az ember 
méltatlannak mutatta magát a csillagászati biztosságra.

TIZENKILENCEDIK JELENET.

VOLTAK, FARAGÓ nélkül, majd GYURI.

GYURI

(A háttérből izgatottan berohan, ujságlappal 
a kezében.) Kezét csókolom, kegyelmes asszony ! 
Tessék nekem megengedni a pótvizsgát.

ANNA
Ez a kis stréber még belezavarodik a pót­

vizsgájába.
GYURI

Kérem, benn van az újságban, hogy Berkenyey 
úr elveszi a kegyelmes asszonyt és hogy Berkenyey 
úr miniszter lett.

MIND
Berkenyey ?

ANNA

(Mohón kikapja Gyuri kezéből az újságot) Az 
első hír igaz. (Az újságba pillant) Úgy látszik, a 
második is . . . Persze, most már értem ! Miniszterné
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leszek és hazudnám, ha azt mondanám, hogy ez 
nekem kellemetlen.

ZENTAY

(Megöleli.) Anna! Anna! Annuskám!

KLOTILD

Te édes! te drága ! Hogy örülök boldogságod­
nak! Lothar is úgy imád! Nicht wahr Lothar?

EBERLE

Oh! . > . (Kezet csókol Annának)

BÁRÓ

Régóta nagy izéje vagyok a kegyelmes asz- 
szonynak.

GYURI

(A térrászon : zene hallatszik) A zenekar a 
vasútra szalad, hogy még utolérje a minisztert. (El)

ANNA

Miniszternő leszek és egy fogadalommal kezdem 
meg a kormányzásomat. Soha senkit nem fogok 
protegálni. (Magában) Berkenyeynél úgy is hiába 
való volna!

HUSZADIK JELENET.

VOLTAK, LŐRINC és SÓLYOM. 

LŐRINC

(Sólyommal jobbról belép) Hozom !

MARIETTE

(Sólyom karjaiba siet) Sándor !
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ANNA

(Marlettéhez.) Ugy-e, hogy nem csirizszagu ?

MARIETTE

Szeretlek és nem akarok nélküled élni.

ANNA

Még kisül, hogy a leányzónak lelke is van.

ZENTAY

Tisztelettel tudatom, hogy Mariette eljegyezte 
magát Sólyom Sándorral.

MIND
Gratulálunk !

ZENTAY

(Annához halkan.) Ö megadta a beleegyezését?

ANNA

Meg, sőt ő maga jött el, hogy ezt önnel 
tudassa. (Kezénél előrevezeti Lőrincet.) íme, Zentay 
bácsi, itt van ő ! Az ön életének és munkásságának 
méltó apológiája.

SÓLYOM

(Zentayhoz.) Nem akarok zsákban macskát 
árulni. Megmondom tehát : az én apám becsületes 
csizmadia volt és én erre büszke vagyok ! Lőrinc 
volt a barátja, ő neveltetett fel.

ZENTAY

Mi ez? Hol vagyok? Ki vagyok? (A fejéhez 
nyúl.) Hát igazán stiglic vagyok én?

1
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ANNA

Hagyjuk ezt barátom. Ha herceg lett volna, 
akkor se volna oka a szégyenkezésre.

ZENTAY

Hát igazán stiglic vagyok.

ANNA

Az ! Bátran elkezdheti a fütyörészést.

ZENTAY

Nem bánom ! csináljanak, amit akarnak. Nem 
akarok tudni semmiről.

ANNA

(Sólyomhoz.) Ne féljen barátom ! Számíthat az 
én protekciómra !

VÉGE.

m

i
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